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Paavo Nurmi Marathon
juhlavuoden juoskutapahtuma

Suomen itsendisyyden 75. juhlavuosi alkoi itse-
ndisyydenpdivana 1991 ja jatkuu koko tdméan vuo-
den. Juhlavuoden valtakunnallisessa tapahtuma-
luettelossa on puolen tuhatta mittavaa tapahtumaa
sekd koko joukko pienempia tilaisuuksia. Paavo
Nurmi Marathon -tapahtuma 25-26. 7. kuuluu eit-
tamatta niihin mittavampiin tilaisuuksiin, joilla tulee
omassa piirissaan olemaan myésyleismaailmallista

merkitysta.

Viime kesan urheiluveteraa-
nien MM-kisojen tuhanteen
nouseva toimitsijajoukon ydin-
ryhméd on hybdynnettdvissa
Paavo Nurmi Marathon -ta-
pahtumissa 24-26.7. Turussa.
Lisdintoa tapahtuman jarjes-
tdmiseksi antaa viime vuoden
kisojen mydnteiset palautteet
itse kisojen jarjestelyistad seka
yleensa Turusta ja sen ym-
paristdsta.

Nyt on siis taottava, kun
rauta on kuuma. Viime kesan
kisojen kansainvalisten yhte-
yksien pohjalta on luotavissa
tapahtuma, jolla on sijansa kv.
kilpa- ja kuntotapahtumien
joukossa.

Flying Finn - Paavo Nurmi

Miksi tapahtumalle nimi
Paavo Nurmi Marathon?
Muistin virkistdmiseksi Turun
jaSuomen suurimmasta juok-
sijasta kautta aikojen muuta-
mia taustatietoja. Ensimmai-
sen kultamitalin Paavo Nurmi
voitti Antwerpenissa v. 1920.
Sitten seurasivat Pariisin ja
Amsterdamin olympialaiset,
joissa Nurmen mitalitili kasvoi
niin, ettd hanta alettiin kutsua
"kaikkien aikojen parhaaksi
juoksijaksi”.

Ikimuistoisimmat hetket
koettiin Pariisissa v. 1924,
jossa Nurmi voitti 1,500 ja

5,000 metrin juoksut tunnin
siséllad seka lisdksi murtomaa-
juoksun ja 3,000 metrin jouk-
kuejuoksun.

Amsterdamissa v. 1928 tuli
ensi sija 10,000 metrilla sekad

2.sija 5,000 metrilld. Tata lois-
tavaa sarjaa Nurmen oli tar-
koitus jatkaa Los Angelesissa
v. 1932, mutta ldhinn& ruot-
salaisten ajamat ammatti-
laisyytteet veivat hdnelta ta-
man mahdollisuuden.

Monet vaittavat, ettd Flying
Finn - Paavo Nurmi - on vield
tdndkin paivdnd tunnetuin
suomalainen ulkomailla kaut-
ta aikojen. Téata puoltavat
monien matkalaisten kerto-
mukset siitd, miten maapallon
adrikolkissakin ensimmainen
suomalaisuuden tunnus tun-
tuu olevan Flying Finn, Paavo
Nurmi. Aivan dsken eras Ba-
hama-saarilla kavija todisti
paikallisen taksin tokaisseen
Flying Finn, Nurmi, kuultuaan
kyydittdvan olleen Suomes-
ta.

Amerikan turneellaan 1930-
luvun alussa lehdisté alkai
nimitelld Nurmea "The Run-
ning Robot”, juokseva robotti
tai "Machine”, kone, tai "The
King of Runners”, juoksi-

joiden kuningas, tahi "The

greatest Runner of all times”
kaikkien aikojen suurin juok-
sija. Amerikoissa Nurmi juoksi
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"Suomen
Eipé ih-
me, ettd presidentti Calvin
Coolidge halusi tavata Nur-
men ja kutsui hdnet vierailulle
Valkoiseen taloon.

sanalla sanoen
maailman kartalle”.

Paavo Nurmen jalanjaljilla

Itse maraton tapahtumana
on hyvaksytty kansainvélisen
AIMS:n Association of Inter-
national Marathons and Road
Races) jaseneksi. Tama jar-
jestd, jossa ovat jasenina
maailman tunnetuimmat ma-
ratonit, kuten esim. New Yor-
kin, Lontoon ja Tukholman
maratonit, asettaa jadsen-
maratoneilleen tietyt reitti- ja
jariestelyvaatimukset. Nai-
den toteutumista se tutkii tark-
kailijoillaan.

Paavo Nurmi Marathon -reit-
ti seurailee Aurajoen vartta ja
kédvaisee kauniissa Ruissalon
saaressa seuraten sanan-
mukaisesti Paavo Nurmen
harjoittelureitteja. Viime vuo-
den reitistd jd4 nyt pois Uu-
denmaantien kevyen liiken-
teen hankalaksi koettu vayl4.
Nain myds yleisélla on nyt

kannustamiseen ja muuhun
myoétdelamiseen.

Ensi kerta ratkaisee

Paavo Nurmi Marathon -ta-
pahtuman tulevaisuuden rat-
kaisee paljolti sen ensi kerran
onnistuminen. Siksinyt satsa-
taan tiedottamiseen ja mark-
kinointiin. Jarjestéjien tavoit-
teena on saada tadh&an ensim-
méaiseen tapahtumaan osallis-
tujia yhteensa 3,000 - 5,000.
Haaveena on muutaman vuo-
den kuluttua kasvattaa juoksi-
joiden maara 10,000:een.

Ensi kesdn osallistujien
maaras lisda se, ettd marato-
nin yhteydessd kisaillaan
my®s Veteraanien Pohjois-
maiden ja Suomen maasto-
juoksun ja moniottelujen Poh-
joismaiden mestaruudet. Ky-
seinen viikonloppu oli kesén
ainut ajankohta, jochon mara-
tontapahtuma oli sovitettavis-
sa.

Paavo Nurmi Marathon
- tapahtuma 24 -26.7.92

Turussa jarjestettdava Marat-

paremmat mahdollisuudet hon tapahtuma koostuu seu-
—_.._ |
Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1992: Yhteensi $2,473.40

raavista osista:

- kansainvélinen Paavo Nur-
mi Marathon 26.7

- Breakfast Run, Aamiais-
juoksu, massoille 25.7

- urheiluaiheinen néayttely
Hansa-korttelin tiloissa 24-
26.7.

- urheiluseminaari yhdessa
Paavo Nurmi -keskuksen
kanssa

Turkuun on néain kehitteilla
merkittdvd kansainvélinen
maratonkokonaisuus, jossa
yhdistetdan turkulainen ur-
heilutilaisuuksien jarjestami-
sen osaaminen ja Turun ta-
lousalueen yritysten ja kun-
tien tavoitteet. Tdma uusi ta-
pahtuma toteutetaan Veteraa-
nien MM-kisojen kokemuk-
sella ja niissé luotuja kontak-
teja hyvéksikayttaen.

Aamiasjouksusta
ndyttdvd massatapahtuma

Paavo Nurmi Marathon -ta-
pahtuman jarjerstajat pyrkivat
kehittdma&n maratonia edel-
tavdn pdivdn Aamiaisjuok-
susta mittavan massatapah-
tuman.

Aurajoen varsia myoétéile-
van 6 km:n ja Ruissaloon suun-
tautuvan 10 km:n lenkeistd on
tarkoitus muodostaa kun-
toilevan kansan kohtaus-
paikka - joka naisen ja miehen
sekd koko perheen seurus-
telujuoksu ilman tulostavoit-
teita.

Aamiaisjuoksuun on liséksi
helppo haastaa naapuri, tyd-
toveri, yritystasolla kilpailija
tai asiakas seké yritykset ja
yhteisét toisiaan tydntekija-
tasolla.

Palkintona arvotaan kaikki-
en maratoniin osallistujien
kesken New Yorkin matka se-
k& kaksi omavalintaista mara-
tonmatkaa Europpaan ja har-
joitusmatka etela-Euroop-
paan. Aamiaisjuoksussaarvo-
taan kaikkien osallistujien kes-
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Lennie Hendricksonin muistolle
Fitchburg Public Library Staff Association

Eitchburg: MAERE Ak g S e e s $20.00
Lois E. Severens, Leominster, MA .............. $25.00
Arno & Ellen hangas, Lunenburg, MA ........... $25.00
Aino Sipil4d, Westminster, MA ................... $10.00
Eino Muukkosen muistolle

Arvid Siogren; EIShon: T ... i aesias v $10.00

TIETOKONERAHASTO: Yhteensé $6,810.45+100 FMK

Aune, Laina & Arthur Palon muistolle

Lily & Edward Palo, Fitchburg, MA ..............

Tatinséd Mary Soinin (Quincy) muistolle

Helen S. Harvi, Houston, TX

Karl K. Mékela, Holden, MA
Lauri & Signe Sipila, Fitchburg, MA .............
Matt & Elna Nikkild, Mass City, Ml ..............

Marlene Wisuri-Aho & William R. Aho

Providence,Rli......o00ne.s
Anja & Mauno Laurila, Hypoluxo,FL ............

Kiitos lahjoittajille!

Exchange rate
April 6, 1992
1 Finnish mark = US$ .2255

1US$ = 4.4350 FMK

Foreign exchange, New York pricgs.
Rates for trades of $1 million min-
imum,

Nimipaivat

Huhtikuun 17 p., Otto
Huhtikuun 18 p., Valto
Huhtikuun 19 p., Pélvi
Huhtikuun 20 p., Lauha
Huhtikuun 21 p., Anssi,
Anselmi
Huhtikuun 22 p., Alina
Huhtikuun 23 p., Yrjo, Jyrki,
Jyri, Yrjidna
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HYVAA PAASIAISTA

B OBS

kaikille Raivaajan lukijoille !

OGO B¢

Brooklyn, CT

lloista Paasiaista!l

Sorel’s Garage Inc.

Body & Fender Work
AAA Kaikenlaista korjausta - Runkotyéta CITGO

24 tunnin hinaushuolto

Puh.774-4514 - 774-6118 iltaisin

Route 6 Brooklyn, CT

Canterbury, CT

Hauskaa Paasiaista!

Ed’s Garage, Inc.

Edward Waskiewicz, prop.

Route 14 - Canterbury, CT
Phone 546-9492 546-9493

Norwich 887-6550

Bensiinia - Oljy4 - Rasvausta - Hinaushuolto
Yieistéd korjausty6td
MOBILE - poltto6ljya ja kerosiinia

Danielson, CT

Paasiaismakeisia Bonnevillesta

Easter Candies by Russell Stover
Easter Baskets and Novelties

BONNEVILLE
PHARMACY

Westcott Road
Danielson, CT 06239
774-9362

Hours: Mon. - Fri. 8:30-8:30
Sat. 8:30-6 Sun 8:30-4

Open Sundays

CARLETON GREETING CARDS
10% OFF 50 YRS AND OLDER

You’ll always receive prompt assistance from the effi-
cient personnel at Bonneville Pharmacy. Complete pres-
cription handling is only a part of our service - we are well
known for our personal and neighborly attention. Master
Charge credit cards are honored at Bonneville Pharmacy.

PAASIAINEN
KUIN SILLOIN

ENNEN

\19‘\10“

N,
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\(:la‘\‘ o"

Kevdtvaloa

Nyt ikkunoissa sékendoi

ja kauneutta ikdvoi

kaikk’ kattoin harjat tummat
ja valo meille lankeaa

ja sulattaa ja sovittaa

ja nostaa kaihot kummat.

Se leikkii eessé ikkunain
ja kultaan kevdttunnelmain
se verhoo joka talon.

Oi valon pyhad kevatta!
Niin korkea on eldmad,

niin suuri valta valon.

Nyt kaikki suonet pulppuaa
ja kaikki ldhteet auki saa
nyt jddn ja roudan alta

ja taimi valoon heréannyt
ens syksydihin asti nyt

se saastyy kuolemalta.

V.A. Koskenniemi

Danielson,CT

Paasiadistervehdys
Tillinghast
Hautaustoimisto

Danielson, Conn.

Central Village, Conn.
Puh. 774-3284

Puh. 5664-2147

Dayville, CT

Easter Greetings

Beit Beit the Drum
To get back the Greatest Sum

Shop Tuesday & Wednesday
5% Senior Citizen Discount

Beit Bros. Supermarkets

Dayville, Uncasville, CT
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Jewett City, CT

Péaasidistervehdys

Over 100 Years
Of 4 Generations

ATRIPR.

Lumber & Building Materials

6 Mathewson Street, Jewett City, CT
376-2531 or 1-800-525-6943
49 Cottage Street, Danielson, CT 774-9598

Paasiaistervehdys

Edward L. Blanchard

Agency, Inc.

Yleinen vakuutus- ja
Keenteistoliike

Blanchard Building

Jewett City, Conn. 06351 Puh. 376-9401

Rauhallista Padésidista

Jewett City Funeral
Home

30 North Main St. Jewett City, Ct.

06351

Serving families of Griswold, Voluntown, Lisbon
Canterbury and Plainfield
from our convenient location on
Route 12 right in the heart of Jewett City

Thomas D. Leffler

Licensed Director

Phone 376-4014 or 376-4916

Putnam,CT

[loista' Paasidista

Hok JThe
: Cifizens
utnam

North Grosvenor Dale (9‘70{!0”4’
Woaodstock ‘Ba nﬁ’

Mermber FDIC You'll ike the way we listen

PAAVO...
jatkoa sivulta 2

ken kolme eteldnmatkaa seké
tavarapalkintoja. Maratonin
parhaille on luvassa huomat-
tavat palkinnot.

Muuta ohjelmaa
Pasta Partysta
Liikuntaseminaariin

Maratonia edeltdvana ilta-
na jarjestetddn kv. tapaan
Pasta Party iltatilaisuus, jossa
ruoditaan seuraavan péaivdn
maratonreittia seka tarkiste-
taan reitin yksityiskohtia, ta-
vataan tuttuja ja vaihdetaan
"matkamuistoja’”.

Koko Marathon -tapahtu-
man ajan on Hansa-korttelis-
sa avoinna tasokas urheilu-
nédyttely Sports Expo, johon
sisddnpdadsy on vapaa.

Lauantaina 25.7. Paavo
Nurmi -keskus jarjestdd kor-
keatasoisen Liikuntasemi-

' naarin, jossa esitelmoidd4n’

mm. kuntoilijan ravit-
semusasioista, nestetasapai-
nosta kuumissa olosuhteissa,
kestavyyssuorituksiin valmen-
tautumisesta, harjoittelusta,
juoksujalkineista, rasitusvam-
moista ja niiden ehké&isysta.

Alustajina toimivat mm. ravin-
totieteilija Mikael Fagelholm,
urheiluldakari Olli Heinonen,
liilkuntafysiologit Jukka Kapa-
nen ja Pekka Oja sekd liikun-
tat. erikoislddkéri Pekka Kan-
nus.

Nopea yhteys
houkuttelee
ruotsalaisia?

Ruotsalaiset tuntuvat innos-
tuvan Paavo Nurmi Marathon
-tapahtumista. Niinpé jo hel-
mikuun alussa kolme ryhméaa
eli yli 120 osallistujaa on-il-
moitettu Ruotsista. Samassa
yhteydesséd on tehty ensim-
maiset yopymisvaraukset tur-
kulaisiin  majoitusliikkeisiin.
Ehk& nopea laivayhteys Tur-
kuun tulee houkuttelemaan
runsaasti ruotsalaisia tapah-
tumaan.

Ensimmadiset haasteet
esitetty Aamiaisjuoksuun

Innokas turkulainen kun-
tolilkkuja verojohtaja Erkki
Jaéskeldinen on jo virastonsa
puolesta esittdnyt haasteen
laaninverojohtaja Heikki Vir-
taselle - kyseessa on siis haas-
te Turun verovirasto vastaan
L&&ninverovirasto.
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Happy Easter

To Our Advertisers

In behalf of the subscribers
and readers of Raivaaja in
Connecticut and Rhode Is-
land, we wish to thank you for
the cooperation you have
extended by advertising in
our Easter Special.

Raivaaja Publishing Co.
and
Edward Suominen

Connecticut and RI
Advertising Representative

Moosup, CT

Paasidistervehdys

ruds

4 ] E / b S BWORETIEE 5. Mar
20 Prospect St. | RECU R AMACIST)
Phone 564-5871 \ 48 / MOOSUP, CONN.

"Tydskentelemme terveytenne hyvéksi”

Happy Easter - Hauskaa Pé&dsidistd

Brodeur's Oil Service, Inc.

Fuel Oil Kerosene Diesel Fuel
Heating & Cooling Contractor

CT License No. 303396
Radio dispatched for prompt service

28 Sterling Rd., Moosup, CT Tel. 564-2789

Happy Easter

N. Grondahl & Son, Inc.

Engineer Contractor

29 Main Street
Moosup, Connecticut 06354

Y\Q Tel. 203-564-3357
\ &
o
%

Sterling, CT

Hauskaa Pédasidista '92

Frank Chamberland
Agency
Robert A. Chamberland
Betsy M. Chamberland

agents

Property and Casualty
Insurance

Farms & Fire Co’s a specialty

CHURCH ST,, STERLING, CT. 06377
Phone 564-8507




l
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Moni epdili Suomen pys-
tymistd suorittamaan suuren
sotavelkansa silloiselle Neu-
vostoliitolle ja sailyttdmaan
olemassa olonsa itsendisena
valtakuntana. Mutta aikatau-
lun mukaisesti sotakorvaus
tuli suoritettua. Né&in jdlkeen-
pdin voi vain ihmetelld Suo-
men suoritusta.

Se oli valtava taakka Suo-
melle. Korjata ja rakentaa uu-
delleen sodan havitysten jél-
jet. Rakentaa uusia teollisuuk-
sia ja raataa kuten orjat voitta-
jan vaatimusten tyydyttadmi-
seksi.

Kansainvélisessd kielessa
Suomi sai krediitin tuon kor-
vauksen suorituksesta. Mon-
essa tapauksessa puutteelli-
sesti ravittuna ja vaatetet-
tuna, vaikeissa asunto-olois-
sa, mukavuuksista puhumat-
takaan he suorittivat tdman
uskomattomalta  néayttavén
tyon.

Vasta tuon suunnattoman
korvauksen tultua suoritetuk-
si, oli mahdollista tehd4 yh-
teenvetoja ja vertailuja mak-
settujen sotakorvausten méaa-
rasta.

Suomen sotakorvaus oli a-
lunperin madritelty
300,000,000 dollariksi. Dol-
larin arvo noteerattiin vuoden
1938 arvoiseksi. My6hem-
malla Moskovan hallitus véa-
hensi summan 226,000,000
dollariin. Mutta kayttden Mos-
kovan omaa laskutapaa kor-
vaukseksi saamiensa tavaroit-
ten hinnoittelussa, lopullisiksi
numeroiksi tuli 750,000,000
dollaria korvausten tultua suo-
ritettua.

Kaikki Suomen sotavelka
oli suoritettava tavarassa.
Siihen siséltyi laivoja, tehdas-
maisesti valmistettuja kokoon-
pantavia asuintaloja, puutava-
raa, sdhkodkoneistoja, kupari-
kaapeleita, taydellisia tehtait-
ten koneistoja ym. kaikkiaan
199 lajia tuotteita.

Jos tuo tavaramaara olisi
pantu yhteen junaan, olisi ju-
nan pituus ollut Pittsburgista
San Franciscoon. Melkein yli
Amerikan mantereen.

Suomen Sotakorvaus

Enempi kuin kolmasosa oli
suoritettava laivoissa. Laijit
kasittivat jokiroomuista kaup-
palaivoihin. Toinen koimaso-
sa oli suoritettava teollisuus-
koneistojen ja kalustojen
muodossa. Tayttddkseen vaa-
timukset oli Suomen kaksin-
kertaistettava metalliteolli-
suutensa ja laajennettava lai-
vaveistamoteollisuuttaan kuu-
sikertaiseksi entisestaan.

Suomen suorittamien sota-
korvausten maardan siséltyi
muun muassa 50,000 sahko-
moottoria, 1,000 generaat-
toria, 510 siirrettavda voima-
laitcsta, 1,128 vesipumppua,
6,000 tehdasmaisesti valmis-
tettua taloa, 1460 mailia ku-
parikaapelia, 701 pienikokois-
ta veturia ja 6,187 tavaravau-
nua. Mydskin Suomi ldhetti
laajan valikoiman koneistoa
saha-, paperi- ja massatehtai-
siin.

Suomen laivaveistamo6t va-
rustivat Neuvostoliiton huo-
mattavan kokoisella kauppa-
laivastolla. Ensimmaisena
korvauseranéa venéldiset otti-
vat Suomelta 105 isointa ja
nykyaikaisinta laivaa vuotena
1945, joka oli viidennes Suo-
men kauppalaivastosta. Sen
jalkeen suomalaiset raken-
sivat Vanéjalle 581 alusta, al-
kaen pienistd majakkalaivois-
ta aina isoihin kauppalaivoi-
hin.

Vaikeimmiksi suorittaa muo-
dostuivat venéldisten vaati-
mat tehtaitten koneistot ja ka-
lustot. Yli 30 tehdasta, va-
neerin, paperin, massan ja a-
suntojen tuottamista varten
saivat suomalaiset varustaa
taydelliselld koneistolla, voi-
makoneista alkaen langoituk-
seen ja vesipumppuihin saak-
ka - Sanalla sanoen kaikki
paitsi rakennuksia. Osa ndis-
t4 koneista oli sellaisia, ettei
niita voitu Suomessa rakentaa
ja ne oli ostettava ulkomailta.
Suomen oli ostettava ne ja lah-
joitettava Vendjdlle aikana,
jolloin siihen olisi ollut vahem-
méan varaa.

Vuoden 1948 jédlkeen, Suo-
mi oli padssyt pahimmista

Voluntown, CT

Hauskaa Padsiadista
from

Tamarack Lodge

and the

Anderson Family

Beach Pond, Voluntown, CT 06384
203-376-0224

Banquets, Weddings, Outings and
Special Occasions
Sunday

Smorgasbord - Brunch
April thru December

vaikeuksistaan sotaveikaa
suorittaessaan. Puolivilissa
sanottua vuotta Suomi oli jo
suorittanut yli puolet sotave-
lastaan. Tadman jdlkeen venéa-
ldiset katkaisivat loppusum-
man puoleen, néin yrittden
vaikuttaa suomalaisten vaa-
leihin. Ta&mé&n jidlkeen kor-
vauksien suoritus oli hiukan
helpompi kantaa.
Suomalaiset muistavat hy-
vin ensimmadisten sotakor-
vausvuosien vaikeudet. Vuo-
tena 1945 esimerkiksi sota-
korvaukset muodostivat noin
60 prosenttia Suomen ulos-
viennistd. Seuraavana kolme-
na vuotena, jolloin suomalai-
set saivat ponnistella sodan
jadlkien uudelleen rakan-
tamisessa, noin 20 prosenttia
ulosviennista .meni sotakor-
vauksina Vendjélle. TAma teki
noin 4 prosenttia Suomen
kansailisista sisdantuloista.
Neuvostohallituksen kek-
simé hintasysteemi lisdsi suo-
malaisten taakkaa. Niinpa 90
kalastusalusta, jotka tulivat
maksamaan noin 300,000 dol-
laria kappale, laskettuna dol-
lareissa, venalaiset hinnoitti-
vat ne ja kuittasivat sotavel-
kaa 15,000 dollaria kappale.
Muita laivoja ottivat venéalai-
set yhdella kymmenysosalla
siitd arvosta mitd ne olivat
tulleet maksamaan.
Suomalaisten téytyi, ei ai-
noastaan rakentaa laivat, vaan
myoskin varustaa ne kaikilla
tarpeellisilla valineilla ja irto-
naisella kalustolla veitsia,
haarukoita ja leivdnleikkaus-
konetta mydten. Erds vena-
ldinen kapteeni kieltdytyi alle-
kirjoittamasta vastaanottopa-
pereita ennenkuin laivan ve-
ndldinen miehistdé oli sovit-
tanut vartavasten varustet-
tuja saappaita varmistaak-
seen, ettad kaikille oli sopivat
saappaat panna jalkaan. E-
raén toisen laivan venéldinen
tarkastaja hylkési siksi, etta
kapteenin hyttiin laitetun le-
posohvan nahkapaéllystees-
s4 oli sauma keskella.
Varsinaisten sotakorvauk-
sien lisdksi Neuvostoliiton
saalis Suomesta sisélsi paljon
muutakin. Niinpa vuotena
1944 tehdyn sopimuksen mu-
kaan Suomen 44 miljoonan
dollarin sotavelka Saksalle
siirtyi  Vendjalle makset-
tavaksi. Mydhemmin Pots-
damin rauhankonferenssivah-
vistituon sopimuksen. Taméan
velan suoritukseen luovutet-
tiin Suomen panssarilaiva
Vdinamaoinen. Paljonko laiva
kuittasi velkaa ei ole tiedossa.
Suomen hallituksen taytyi si-
joittaa tuo summa Suomen
pankkiin Vendjén tilille. Miten
tuo summa on kéytetty, siita ei
ole koskaan tehty mink&an-
laista julkista selostusta.

Suomen taytyilisdksiraken-
nuttaa uusi lahetystétalo Hel-
sinkiin, entisen tuhoutuessa
pommituksessa. Sen raken-
nuttaminen maksoi Suomelle
2,6 miljoonaa dollaria.

Potsdamin sopimuksen mu-
kaan venéldiset mydskin otti-
vat haltuunsa entiset sakslais-
ten omistamat liikeyritykset
Suomessa. Kaikkiaan 75 en-
tistd saksalaisten omistamaa

lilkeyritysté joutui venalaisten
haltuun joko kokonaan tai o-
saksi. Niihin sisaltyi sdhko-
ym. tehtaita, laivayhtymié, elo-
kuvateattereita ja jopa nais-
ten vaatetusliikkeitakin.
Namid menetykset olivat
kuitenkin pienid verrattuna
alueisiin, mitd Venaja ryosti
Suomelta. Silld 12 prosenttia
Suomen alueesta liitettiin
Neuvostoliittoon. Talla alu-
eella sijaitsi 12 prosenttia
Suomen teollisuuslaitoksista,
siihen sisaltyen 32 prosenttia
sdhkdvoimaa kehittévia laitok-
sia ja tarkeat Petsamon nik-

kelikaivokset. Noin 11 pro-
senttia maan véestosta eli

440,000 ihmista oli sijoitet-
tava uusille asuinsijoille.
Myds Porkkalan niemi vuok-
rattiin Neuvostoliitolle sotilas-
tukikohdaksi, joka mydhem-
min palautettiin Suomen yh-
teyteen.

Sotakorvauksien loppusuo-
rituksen teki Suomelle hel-
pommaksi levoton kansainva-
linen tilanne ja Korean sota.
Se lisdsi puutavaran kysyntaa
ulkomailla ja nosti hintaa ta-
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Rhode Island

QUNTR),
< T
CORNER

RESTAURANT
Mirja Hanslin

lloista pddsidistd 1992
* HOME STYLE FOOD *

JUNCTION OF ROUTES 2 & 112
CHARLESTOWN, R.1. 02813
Tel. (401) 364-6202

Breakfast & Lunch
Evening Function
Catering
Hours daily:
6:30 AM to 2:30 pm

Office 647-5476

Rt. 6

Happy Easter 1992

Stewart’s Oil Service

Burner Service

Home 1-203-774-6465

Foster, Rl 02825

Rt. 6

Easter Greetings

Shady Acres Restaurant

Home cooked foods
Daily specials

Foster, RI

647-7019

Frank R. Kershaw. Jr.

P.O.Box 345

Paasiaistervehdys

Frank R. Gorton & Sons

Incorporated

Funeral Home

C. Peter Hartman

401-821-7306

721 Washington St,, Coventry, R.l. 02816
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Easter Greetings Mie se virvon viksuttelen, -
. i rahan eista raksuttelen. Easter Greetlngs
La J O I e S Virvon varvon tuoreeks terveeks, To Raivaaja Readers
annatko munan vai kanan?
Used AUtO Pal’tS, I nc. Virpoi varpoi tuoreeks terveeks LYdon & Haase COm pany
rikkahaksi, rakkahaksi,
Rear 27 Hill Street suuren talon emannéaksi. Plumbing - Heating - Gas Fitting

Appliances and Solar Water Systems

S or Residential & Industrial Sales & Service
Ray and John LaJoie Tel. 632-3431
Tel. 769-0719
215 Fulton Norwood, MA
Paésidaistervehdys
Hauskaa Paasiaista i
May Funeral Service Inc.
Hautaustoimisto
DUNNOILCO. |[ .
Palvelemme Norwoodissa
jia ympéristdssa
Euclid Ave., Maynard, MA 01754 Greetings
Jeacadane e 1t 85 Nichols Street Norwood, MA
! et S Massachusetts
24 tunnin huoltopalvelu. Saannéllinen polttodljyn jakelu.
Asetamme uusia ldmmityslaitteita ja korjaamme vanhoja.

Hyvaa Paasiaista! -

Volunteer Insurance Agency, Inc.

81 Main St., Maynard, MA
508-897-4521

AR, il
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PAAVO...
jatkoa sivulia 4

Myds juoksuryhméaMasu on
haastanut toisen juoksi-
jaryhmén, Jujun ainakin Aa-
miaisjuoksuun - mydskin o-
sallistumisesta itse Maratho-
niin keskustellaan ryhmien
puitteissa.

Olkoon tdma esimerkkina
yrityksille ja yhteisoille lahtea
mukaan Paavo Nurmen Ma-
rathon -tapahtumiin.

Turun Urheiluliitto
Pirkko Martin

Péésihteri

Tervehdys Ylivieskasta!

Maaliskuun 13. péiv4, eli tal-
visodan péaéattymisen vuosi-
pdiva. Talvisota pdattyi 13.3.
1940. Tuo péivd muistetaan
murheen pédivana ankarien
rauhanehtojen vuoksi, vaikka
sodan pdattyminen sindnsé
on aina myoénteinen asia.

Muistan, etté silloin oli kova
pakkanen. Aurinko paistoi ja
lumi narisi jalkojen alla. Liput
pantiin puolitankoon. Oli to-
dellista surua ilmassa ja syda-
missd. Talvisodan paattymi-
sestéd on nyt tullut kuluneeksi
52 vuotta.

Téné kolmantenatoista maa-

liskuuta oli kirkossa iltakirkko -

arvokkaalla ohjelmalla. Kirkko
tayttyi sotaveteraaneista, in-

Fitchburg, MA

Kutsumme kaikkia juhlimaan kanssamme péasidistal

Palmusunnuntaina, huhtik. 12 p,, klo 10:30 ap.
englanninkielinen jumalanpaivelus

Kiirastorstaina, huhtik. 16 p., klo 7:00 ill.
englanninkielinen ehtoollisjumalanpalvelus

Pitkdnaperjantaina, huhtik. 17 p., klo 7:30 ill.
englanninkielinen jumalanpalvelus

Padasidis-sunnuntaina, huhtik. 19 p., klo 8:15 aam.
suomenkielinen jumalanpalvelus
Klo 9:00 péésidiskahvit
Klo 10:30 aam. englanninkielinen jumalanpalvelus

Kuorot laulavat

Messiah Ev. Lut. Seurakunta

._,‘,}‘ Fitchburg, Mass.
£ Past. Kenn Cobb
‘i_ Past. emeritus Raymond J.L. Aho

Herra sanoo: "Miné olen ylésnousemus ja eldm& ...’
ja, "koska Mind elédn, niin tekin saatte elda.”

750 Rindge Road

Lake Worth, FL

Easter Greetings

from

Mack Stephenson
Funeral Home

1004 S. DIXIE HWY
LANTANA, FL 33462

Tel. 582-4124

David Jarvi
Funeral Director

Puhumme suomea

valiideista ja muusta kirkko-
kansasta. Oli kyyneleet sil-
missé, kun kuunteli sitd mah-
tavaa veisuuta, jota kirkko-
kansa, sotaveteraanit ja muut
veisasivat. "Jumala ompi lin-
namme...”, kosketti sydan-
juuria ja toi kiitollisen mielen.

Kirkosta poistuivat ensin li-
punkantajat, seppeeleen las-
kijat ja sitten muu yleisd

Pimed&ssa illassa oltiin san-
karihaudalla. Veisattiin: "Sun
kates Herra voimakkaan, suo
olla turva Suomenmaan, niin
sodassa kuin rauhassa ja
murheen onnen aikana..”

Veteraanienarvostuson hy-
vé asia, mutta se yksin ei riita.

Sipsi ei maistu
suomalaisille

Suomalaiset eivét ole peru-
nalastujen ja muiden naksu-
jen suurkuluttajia ainakaan
ldnsieurooppalaisen  mitta-
puun mukaan. Suomi sijoittuu
hantapadhén vertailtaessa ku-
lutusta eri maissa.

Euroopassa eniten peruna-
lastuja ja muita vastaavia sy6-
véat hollantilaiset, kaikkiaan
4.9 kiloa asukasta kohti vuo-
dessa. Seuraavalla sijalla on
Englanti 4,2 kilolla.

Suomi, ltaliajaPortugaliovat
viimeisia alle kilon kulutuksel-
la. .

Suurimmat eri suolaisten
purtavien markkinat ovat Eng-
lannissa, jossa vuosittain kulu-
tetaan perunalastuja, suola-
pdhkingitd ja vastaavaa 235,
000 tonnia vuodessa.

Suosituin suolapala ovat pe-
runalastut, joita Lansi-Euroo-
passa pistetdan poskeen vuo-
sittain 390,000 tonnia.

% 7
Mikael Helasvuo

Madetoja-palkinto
Mikael Helasvuolle

Suomen Séaveltajat ry:n Ma-
detoja-palkinnon sai tana
vuonna huilisti Mikael Helas-
vuo.

Mikael Helasvuo aloitti
muusikon uransa Helsingin
kaupunginorkesterissa 1973.
Nykyddn han konsertoi ja le-
vyttdd useissa eri kokoon-
panoissa ja toimii Sibelius-a-
katemian huilunsoiton leh-
torina. Helasvuo on kan-
taesittanyt yli viisikymmenta
huiluteosta. Vuosiksi 1991 -
95 hanelle on mydnnetty val-
tion sdveltaiteen apuraha.

Palkinnon saaja julkistettiin
askettdin Tampere Biennalen
yhteydessa.

Lamasta huolimatta yhteis-
kunnalta tulisi 16ytya riittavaa
tukea sille tydlle, mika tahtaa
sotaveteraanien aseman pa-
rantamiseen. |kdpolvi vanhe-
nee. Invaliidit vanhenevat,
heitd ei end4 cle kovin paljon.
Heiddn tydnsé ja taistelunsa
isinmaan puolesta puhuu, si-
t4 mitd emme saa unohtaa.
Nyt on mydskin ajankoh-
tainen puheenaihe Suomen
EY:hyn liittyminen. Asia on
hyvin outo lintu!, Sita ei mei-
kadldinen, eikd vield toinen-
kaan kisitd. Luvataan ja ei
luvata. Otetaan ja annetaan.
Ties mitd? Kaikki hoyhotykset
tulevatihmisten riesaksi. Aina
kansa jakautuu kahtia, puo-
lesta ja vastaan. Sucmen
maataloustuottajat eivat hy-

véksy koko EY:ta.

Sunnuntaina 15.3. klo 6 il-
lalla syttyvét vainovalkeat eli
EY -kokot ympari maata. N4illa
vainovalkeilla kansalaisia va-
roitetaan EY-jasenyydenuhkis-
ta. Jatkankynttilat ja pienet
kokot palavat illan pimeydes-
s4. Auttaneeko? Auttaneeko
mielenosoitus? Kuuluuko
sddsken &ani taivaaseen?
Saa nédhdal

Kumpa tulisi paattajilta vii-
sas ja harkittu ratkaisu. Rat-
kaisu, joka ei huonontaisieloa
ja oloa tdss4 rakkaassa |sdn-
maassa.

Sité toivoopi yksi pieni ta-
m&an maan asuvainen

Anna-Liisa Péaivarinta
Ylivieskasta

Fitchburg, MA

Padsidis-sunnuntaina
Kuorclaulua

Jumalanpalvelus
sunnuntaisin klo 9:30 ap.

Pyh&dkoulu
sunnuntaisin klo 10:45 ap.

Elm St. LAhetysseurakunnan
Paéasidisohjelma

264 Elm St., Fitchburg, MA

klo 9:30 ap. Jumalanpalvelus

Nuorisoryhmé kokoontuu sunnuntaisin klo 4:30 ip.
Viikkoillan hartaustilaisuus tiistaisin klo 7:00 ill.

&

Pastori Phillip A. Meher
Nuorisopastori Russ Keeney

Hyvéa Péadsidista kaikille meidén lukuisille
ystavillemme.

Fitchburgin
Bethel-seurakunta

toivottaa kaikille
Hyvaa Paasiaista

Juhla-ajan tilaisuus on EIm St. Lahetyskirkossa
padsidissunnuntaina klo 2 ip.

Sydédmellisesti tervetuloa!
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Floridan kuulumisia

Lake Worth, FL

Teologisia yhteyksia

Pastori Gerald Leaf, Chica-
gon luterilaisesta pappis-
seminaarista vieraili St. And-
rew'sin luterilaisessa kirkossa
helmikuun 9. pdivdna. Han
saarnasi englanninkielisessé
jumalanpalveluksessa ja toi
tervehdyksen suomenkieli-
sessd jumalanpalveluksessa.

Tervehdyksensad yhteydes-
sd han kertoi, kuinka Suomen
evankelis-luterilainen kirkko ja
Chicagon luterilainen pap-
pisseminaari ovat panneet a-
lulle yhteisen koulutusvaihto-
ohjelman. Tamé&n avulla suo-
malaiset ja yhdysvaltalaiset
opiskelijat ja professorit tule-
vat opiskelemaan Harowin
kaupungissa Zimbabwessa,
Afrikassa.

Tama projekti on tulos se-
minaarin presidentin Bill Les-
herin matkasta Suomeen syk-
syllda 1990. Tohtori Risto
Lehtonen, Suomen Kirkon Ul-
komaanavun johtaja ja tohtori
Lesher johtavat téata projektia.

Liséksi pastori Leaf kertoi
siitd, ettd Amerikan luterilai-
sen kirkon, Suomen luterilai-
sen kirkon ja Chicagon luteri-
laisen pappisseminaarin valil-
I& on suunniteltu vuosittain
tapahtuva vaihto-ohjelma, min-
k& kautta pappisseminaarin o-
piskelijat tai professorit Y hdys-

Kenttdhaalin
toimintaa

Huhtik. 11. p:na klo 8:00 il-
lalla tansit - Merja ja Jorma.

Huhtik. 12. p:na klo 5:00 il-
tapaivalla jasenten kuukausi-
kokous. Klo 7:00 illalla Jami-
jarven pelimannit. Tanssit oh-
jelman jalkeen.

Huhtik. 18. p:néd klo 8:00 il-
lalla tanssit lImari Salon mu-
siikin tahdissa.

Huhtik. 19. p:na klo 7:00 il-
lalla ohjelma- ja tanssi-ilta.

Huhtik. 23. p:né klo 7:00 il-
lalla puhallinsoitinorkesteri
Lieksasta. Tanssit ohjelman
jalkeen.

Huhtik. 26. p:na klo 8:00 il-
lalla tanssit lImari Salon mu-
siikin tahdissa.

Toukok. 10. p:nd klo 2:00
iltapdivalla aitienpaiva-ohjel-
ma. !

F‘-.-v
ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

'We stock sauna heaters”’

Puh. 585-0247

valloista tulevat opiskelemaan
Helsingin teologisessa tiede-
kunnassa ja opiskelijat Suo-
mesta opiskelemaan Chica-
gon pappisseminaarissa.

Vaihto-ohjelman puitteissa
yksi henkilé kustakin maasta
yhden vuoden tai kolme opis-
kelijaa Suomesta tulevat jo-
kainen opiskelemaan neljan-
nesvuoden Chicagossa tai
painvastoin.

Mielenkiintoista oli myos

kuulla, ettd Chicagon pap-

v

P. Geral Leaf,

Pastori

pisseminaari on etsiméassa
henkiléa, joka voisi menné
Eestiin Suomen evankelis-lu-
terilaisen kirkon kautta perus-
tamaan pappien koulutusta
siella.

Chicagon luterilaisella pap-
pisseminaarilla on myés mui-
takin yhteyksida suomalaisuu-
teen ja suomalaiseen hengel-
liseen elam&adan. Muutama
vuosi sitten sinne perustettiin
rovasti Viljol.Heimanin nimea
kantava stipendirahasto, min-
k& kautta muistetaan suoma-
laista hengellistd perintéa A-
merikan luterildisessa kirkos-
sa.

(Isien Usko)

£y -

luterilaisesta pap-

pisseminaarista, St. Andrew’s luterilaisen kirkon sairaanhoitajan

Rachel Heticon seurassa.

”’Rakas lotta”’
menestyi

Inkeri Kilpisen ndaytelméa Ra-
kas lotta on puhutellut suo-
malaisyleiséd myods Pohjois-
Amerikan-kiertueella. Lap-
peenrannan kaupunginteat-
terin kaksitaannoista esitysta
olivat Lake Worthin Playhou-
sen vanhassa teatterissa lop-
puunmyydyt.

Rakkaan lotan ensi-ilta oli
Lappeenrannan kaupungin-
teatterissa  marraskuussa
1990. Taman jalkeen naytel-
maa on esitetty loppuun-
myydyille katsomoille ja se on
yltdnyt yli sataan esitykseen.
Néaytelmédn on ohjannut Timo
Nérinsalo.

Viikon vitsi

Tiedéattekd, millainen on
moskovalainen dementia?

No, kun paikkakuntalainen
kulkee kadulla tyhja kassi ka-
dessdan, eikd voi muistaa on-
ko hén tulossa kaupasta vai
sinne menossa.

~ knollwood groves

Hedelmépakkauksia - kauniita hedelmékoreja
Tilauksia taytetddn pyydettdessé

10 eri laatua olevia sitrus-hedelmié
Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikoimaa

Avoinna maanantaista lauantaihin 9,ap. - 5:30 ip.

8053 Lawrence Road
Yksi maili etelddn Hypoluxo tieltd
Boynton Beach, Florida 33436 - Puh. (305) 734-4800

Barnich Amaricar: Aeid Home, e

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH FLORIDA 33461-6199

Huhtik. 2, 1992
Téalla kuluneella viikolla oli
paljon vieraita sekd ldhelta
ettd kaukaa. Maanantaina
saimme kuulla Lappeenran-
nan Ratsuvéaen reservin soit-
tokunnnan seké Korsu-orkes-
terin "Tiltu” esityksid. Pojat
valloittivat kuulijansa het-
kessd. (Muutamat mummot
eiviat enda pysyneet istuimil-
laan).

Tiistaina Ed Haapan illassa
virailivat Olavi Kari ja Otto
Nyman.

Keskiviikkona Helping
Hands ryhma ahersi aamusta
ja heille tarjottiin lounas toi-
den jdlkeen Annan Majassa.
T4m4& pieni huomaavaisuus
on kiitos talven tydnteosta
taalla.

Kiitokset muusikoille jélleen
kerranvieraittemme viihdytta-
misesta sielld. Asukkaita viih-
dytti iltapéivalla Hugo Ahola
huuliharppuineen.

Torstaina Hollolan kuoro
johtaja Sarasteen johdollaan-
toi upean néytteen nais-
kuoron tasokkaista esityk-
sistd. Torstaina saimme kuulla
myds kauniin nukkenédyttelyn

Pokelahucneessa.

Perjantaina hartaushet-
kessé oli hengellisen musiikin
hetki, josta selvittiin omin voi-
min.

Kaikille kotimme viihdytta-
jille ja avustajillemme lausum-
me syddamelliset kiitoksemme
ja toivomme teille voimia e-
delleen tehtédvissédnne.

Huom! Myyjdiset ovat jal-
leen Annan Majassa lauan-
taina 11 p., klo 8:00 aamulla.
Nyt menee halvalla hyvéa ta-
varaa!

Lepokotiyhdistyksen jadse-
nistén puolivuosikokous on
lauantaina 25 p., Annan Ma-
jassa klo 2:00 iltapaivalla.
Kahvitarjoilu alkaa klo 1:00.
Tervetuloa!

Lepokotiterveisin

Elina Kuronen

Ps. Veripankin auto on Le-
pokodilla lauantaina, 11 p., klo
8:00 - 11:00 myyijéisten yh-
teydessd. Tervetuloa luovut-
tamaan Lepokodin veripank-
kiin.

Stressi voi tuhota aivosoluja -

Pitkdan jatkunut liialli-
nen stressi voi vauricittaa
aivoja. Profesori Juhani
Juntusen mukaan tallai-
sen stressisairauden on
havaittu tuhoavan esimer-
kiksi sellaisia aivosoluja,
jotka ottavat vastaan stres-
sin syntymiseen vaikut-
tavia tarkeitd hormoneja
esimerkiksi adrenaliinia.

Juntunen korostaa kuiten-
kin, ettd kohtuullinen stressi
kuuluu normaaliin elaméaan ja
parantaa suoritusta. Sairau-
tena stressi on huomattavas-
ti harvinaisempi.

Professori Juntunen puhui
stressisairauden vaikutuk-
sista aivoihin LEL-ty6terveys-
odivand Helsingissa askettain.

Ihmisen stressaantuminen
ilmenee poikkeuksellisina e-
lintoimintoina ja oireina, joi-
den kaikkien saately tapahtuu
aivoissa. Aivot koostuvat ar-
violta noin 100 miljardista ai-
vosolusta, jotka kayttavat eri-
laisia hermovaélittdjaaineita va-
littdessddn viesteja. Nor-
maalisti ihminen menettaa
vanhenemisen my&ta arviolta
2,000 aivosolua tunnissa. Lii-
allisen stressin on Juntusen
mukaan osoitettu kiihdytta-
van tatd solutuhoa joillakin
aivoalueilla.

Ei johtajien tauti

Stressi ilmenee Juntusen
mukaan usein sydédn- ja ve-

renkiertoelinten tai suoliston
poikkeavana toimintana eli
sellaisissa elimisséa, joihin em-
me voi itse vaikuttaa. Yksit-
taisia oireita voivat olla rytmi-
hairiét, vapina, hikoilu, ruuan-
sulatuskanavan liiallinen toi-
minta, hairiot virtsa- tai suku-
puolielinten toiminnassa tai
unettomuus.

Stressaantuminen on Kkui-
tenkin hyvin yskiléllistéd, eikad
se liity mihinkdan erityisiin
ammatteihin, vaikka sitd on
harhaanjohtavasti pidetty joh-
tajien tautina. Raskas fyysi-
nentyd kuormittaa tekijaansa
eri tavalla kuin hallinnollinen
tyo.

Raskaassa ty0ssa stressaa-
va tilanne saattaa syntya esi-
merkiksi tybmenetelmien
muuttuessa. lkdantynyt ihmi-
nen ei valttdmatta pysty so-
peutumaan uusiin menetel-

miin, vaan sairastuu.

Liiallinen stressi vaikuttaa
my&s muiden sairauksien ku-
ten mahahaavan puhkeami-
seen. Viime aikoina on sel-
vinnyt, ettd myo6s infektio-
sairaudet tarttuvat helpom-
min silloin kun ihminen on
stressaantunut. Stressi nos-
taa my6s verenpainetta, jol-
loin sydéninfraktien, aivoin-
fraktien ja aivoverenvuotojen
mahdollisuus kasvaa, sanoo
Juntunen.

Suomen Tyobterveyslaitok-
sen apulaisosastonjohtaja
Raija Kalimo ndkee taman
pdivdn suomalaisen tyopai-
kan stressilahteind epavar-
muuden tydsuhteen séilymi-
sestd, tybolojen jatkuvat muu-
tokset, informaatiotulvan, aika-
paineen, johtamismenetelmi-
en vanhanaikaisuuden seka
ihmissuhdeongelmat.

Ennatystiet

aja

1. Kuinka voimakas oli Richterin asteikolla voimakkain

Suomessa mitattu maanjéri

. Mika on pisin kdyty sota?

. Kuka on kaikkien aikojen

Co~NOOObhWON

10. Mik& on maailman suuri
Oikeat vastaukset seuraaval

stys?

. Paljonko painoi maailman painavin kukko?
. Mik&a on maailman myrkyllisin kddrme?
. Mika on maailman korkein rakennus?

. Montako kiloa painoi painavin punnittu kilpikonna?

tuotteliain maalari?

. Kuka on Suomen tuotteliain kirjailija?
. Missd maassa tehddéan eniten elokuvia?.

n ravintolaketju?
la sivulla
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Ashtabula, Ohio

ASHTABULA, OH - Ashtabu-
la Countyn Home & Flower
Show ilmestyi taas paivan va-
loon muutaman vuoden tauon
jalkeen kaupungin itdpuolella
olevaan Mt. Carmel Com-
munity Centeriin maalisk. 26 -
29 paivien ajaksi.

Osanottajia nayttelyssa oli
ohjelmalehtisen mukaan 44,
joista varsinaisia kukkia ja
puutarhaesityksia oli vain vii-
deltd osanottajalta. Vahaises-
td méaardstdan huolimatta
kukkien ja pensaiden asettelu
naytteille oli huomattavasti
parempi kuin joskus aikaisem-
pina vuosina, vaikka osaaot-
taneiden luku on ollut suu-
rempi.

Ashtabula on saamassa o-
man Mallin eli meik&ldisittdin
ostoskeskuksen! T&sta raken-
nettavasta ostoskeskuksesta
puhuttiin jo monia vuosia sit-
ten, ja lienee asia valilla rau-
ennutkin, koskei siitd mitaan
kuulunut.

Pari vuotta sitten puheet
siitd jalleen alkoivat ilmestya
lehtien palstoille ja nyt sen
rakennusty6t ovat siind vai-
heessa, ettd ensimmaisten liik-
keitten pitdisi paédsta sisédén jo
tamén kesan kuluessa, mutta
varsinaiset avajaiset ostos-
keskukselle on suunniteltu

pidettdvaksi syksylld loka-
kuussa.
Niinsanottujen suurien

"ankkurikauppojen” lisaksi sin-
ne on tulossa tilat noin 60
pienemmadlle putiikille. Uu-
den ostoskeskuksen pitéisi
valmistuttuaan tyéllistda tois-
tatuhatta henked, mika on hy-
va asia melko korkeasta tyot-
tomyydestad kérsivélle paik-
kakunnalle.

Ashtabulan Mall on saanut
melko hyvan sijoituspaikan,
valtatie Il:n ja 20:n risteyksen
koilliskulmassa olevalle alu-
eelle. Lisdksi tie 84 ja 1-90
ovat lahelld, joten kulkuyhtey-
det ovat hyvét joka suunnalta.

Ashtabulan sairaala,on saa-
nut monta muodonmuutosta
37 vuoden tadalla oloniaikana.
Sairaalarakennusta on laa-
jennettu useampaan kertaan
ja ladkareitd on tullut paljon
lisda. Klinikka on rakennettu
sind aikana ja laajennettu kol-
meen kertaan. Sielld lienee
nyky&an kymmenkunta eri a-
lan ladkéaria vastaanot-
tamassa potilaita.

Nyt viimeisend uutuutena
Ashtabulan sairaala, nykyisel-
td nimeltdan Ashtabula Coun-
ty Medical Center, on saa-
massa Radiation Therapy
Centerin, jonka pitaisi valmis-
tua haindkuuhun mennesséa
sairalaan edessé olevalle ton-
tille.

Puuhan takana on Regional
Cancer Center, Erie, PA, ja
jonka alaisuudessa Ashtabu-
lan Center tulee toimimaan.
Taman jéalkeen ei Ashtabulan
potilaiden tarvitse ajaa Erieen
tai Clevelandiin saamaan sé-
dehoitoa, mikd on suuri hel-
potus hyvin monelle potilaal-
le.

Tyéllisyystilanne on edel-
leen heikolla puolella paikka-
kunnallamme, mutta ehké ajat
siindkin suhteessa paranevat
ja sen mukana kaupunkimme
paasee herddmdadan monivuo-
tisesta "prinsessa ruususen
unestaan” parempaan tyolli-
syyteen ja hyvinvointiin!

Eino S-nen

Oopperataloon tarjolla

tasokasta kuvataidetta

Helsingin uutta oopperataloa varten jérjestetty ku-

vataidekilpailu on ratkennut.

Kilpailussa annettiin

kolme 50,000 markan suuruista pdéapalkintoa ja kaksi
25,000 markan tunnustuspalkintoa.

50,000 markalla palkittiin
tekstiilitaiteilija Kirsti Ran-
tanen, taidemaalari Jorma
Hautala ja taidemaalari Caro-
lusEnckell. JormaHautalasai
myds 25,000 markan tunnus-
tuspalkinnon. Toisen saman-
suuruisen tunnustuspalkin-
non sai tydryhméa Pia Sopa-
nen, Petteri Nisunen ja |lkka
Svérd.

ENNATYS...
vastaukset sivulle 8

1. 5,4 2. 10 kiloa. 3. Meri-
kaarme (Hydrophis Belche-
rii) 4. CN Tower Torontossa,
Kanadassa 5. Ranskan ja
Englannin vélinen 100-vuo-
tinen sota 1338-1455 6.865
kiloa. 7. Pablo Picasso 8.
Aarne Haapakoski eli Outsi-
der 9. Intiassa 10. MacDo-
nald's

Taideteokset on tarkoitettu
oopperatalon p&aldmpiddn.
Kilpailun jarjestivat valtion
taideostotoimikunta seké oop-
pera- ja ndyttelykeskussia-
tio.

Kilpailu oli yhdistetty kut-
sukilpailu ja yleinen kilpailu.
Siihen osallistui 228 ehdotus-
ta, mik& on l4dhes lajinsa Suo-
men ennidtys. Ehdotuksissa
ovat edustettuna miltei kaikki
toteutustavat tilateoksista pe-
rinteiseen nédkoistaiteeseen.

Palkintolautakunta toteaa,
ettd ylimpdan eli A-luokkaan
sijoitetut ehdotukset soveltu-
vat parhaiten kilpailun kohtee-
na olleeseen tilaan ja ovat rat-
kaisuiltaan toteuttamiskelpoi-
sia. Ehdotukset ovat taiteel-
lisesti korkeatasoisia ja kes-
kendédn varsin tasavertaisia.

From the desk of Stig Hdggblom:

Boston Marathon tulossa,
toimiiko talkoohenkemme?

Suomalainen Albin Stenroos oli yksi niitd olympiavoittajia, joka tuli Bostoniin voittaakseen, mutta jai
toiseksi. Kuva vuodelta 1926. Stenroos oikealla, vasemmalla John C. Miles, 19-vuotias voittaja

Nova Scotiasta.

Bostonin maratonjuoksu on
tulossa, 96. kerta, huhtikuun
20. p:néd. Sitten vasta pddsee
kevéat alkuun, niin vaitetaan
alueilla, joita juoksijat kilpai-
lun aikana kayttdvat hyvak-
seen.

Suomalaisille juoksu on
kautta aikojen merkinnyt pal-
jon. Se on ollut kiehtova asia
amerikansuomalaisille. Mo-
net ovat ne, jotkaovat saaneet
juoksusta inspiraatiota uusil-
le ponnisteluille.

Olen sitd mieltd ettd Suo-
messa kaikesta huolimatta ei
annettu Bostonin voittajalle
ansaittua arvostusta, kun Veik-
ko Karvonen 1954 sai voit-
tonsa ja myéhemmin Eino Ok-
sanen, Antti Viskari, Paavo
Kotila ja lopulta Olavi Suoma-
lainen (1972) saavuttivat voit-
toja.

Jos nykyaikana menestys
ottaisi tullakseen, Suomessa--

kin jo paremmin tiedetdan,
miten arvostaa téllaista saa-
vutusta.

Reino Piirto lienee ainoa
Suomen urheiluliiton puheen-
johtaja, joka milloinkaan on
edes ollut tatd juoksua kat-
somassa. N&in Piirto myds sai
kuvan siitd milld innostuksella
suomalaispiirit taka-
vuosinatukivatSuomen edus-
tajia, majoitti heitad, ruokki ja
raivasi tietd menestykselle
kaikin tavoin. Se oli todella
uljasta aikaa.

*

Bostonin juoksu oli suoma-
laisille tdrkea jo ennen ensim-
maistd maailmansotaa. Vaik-
kei tullut voittoja, oli kuitenkin
huomattavia sijoituksia.

Ja miten lie ollut, kun Carl
Linder 1919 voitti juoksun?
Oliko tdm& Ahvenanmaan
poika viela juoksuhetkella
Suomen kansalainen? 1924
Pariisin olympiakisojen aika-
na han ei ends sité ollut, Kil-
paili USA:n puolesta kohda-
ten mm. Paavo Nurmen Parii-
sissa.

Muistan Ville Ritolan muu-
tettuaan takaisin Suomeen
kertoneen Bostonin seikkai-
luistaan.

Toinen Bostoniin tullut oli
Albin Stenroos, Suomen ma-
ratonvoittaja 1924 Pariisissa.

StenrooskilpailiBostonissa
1926. Hanta pidettiin suosi-
kin asemassa, mutta jai toi-
seksi. Voiton vei vain 19-vuo-
tias John Miles, joka tuli Nova
Scotiasta. Miles uusi voit-
tonsa 1929.

Toinen suomalainen olym-
piavoittaja maratonilla oli
Hannes Kolehmainen - "mies,
joka juoksi Suomen maail-
mankartalle” 1912 Tukhol-
man olympiakisoissa. L&hin-
nd se 5,000 m!

Voittaessaan 1920 Antver-
penissa olympiakultansa Han-
nes saavutti tavallaan mydés
matkan maailmanennétyksen
(vaikkei sita virallisesti siihen
aikaan merkitty aikakirjoihin).

/Aika oli 2.32,36. Bostonissa
IH4annes ei voittanut.

*

Suomalaisia on tulossa tal-
l&kin kertaa. Kansainvélisesti
tunnetuin lienee Tuija Toivo-
nen, joka 1988 oli toisena
Bostonissa Rosa Motan jal-
keen. Tuijalla on olympia-
stratti Barcelonassa mieles-

saan.
Jouni Kortelainen, 34-vuo-
tias maratoonari Nurmek-

sesta Pohjoiskarjalasta, oli
miesten juoksussa 17. sijalla
vuosi sitten Bostonissa. Se ei
riittdnyt urheiluliitolle naytto-
na MM-Tokioon.

Jouni soitti kotoa tiedus-
tellen loytyisiké majoitus-
tiloja, jos han talla kertaa tulisi
aikaisemmin ilmastoon tutus-
tumaan. Jouni sai tiedon, etta
majoitus jarjestyyu.

Miten olisi, jos talla kertaa
herattdisimme henkiin van-
haa talkoohenkeé suomalais-
ten juoksijoiden hoitamisek-
si?

Tekisin Anneli Johnssonis-
ta ensimmaisen viihdyttajan,
Terttu Savoista toisen ja Antti
Autiosta kolmannen viihdyt-
tajan. Aulis Nurmenniemi on
ollut maratonhommissa aikai-
semmikin. H&n kenties ryh-
tyisidouniKortelaisen kuskik-
si? Pakkalan Quincyn sau-
nassa on maratonareita kyl-
penyt aikaisemminkin, vai
kuinka Seppo Pakkala?

Hieronta? Ellei Heikki Pak-
kala, joka on ammatin harjoit-
taja jouda, niin ehkd Majka
Wasenius Watertownista jou-
taa?

Ja misséa lie tdlla hetkella
Heikki Jokiaho, joka on kara-
ten moninkertainen Suomen
mestari, mutta muutti Qyin-
cysta vuosi sitten?

N&in saisimme yhteis-
voimin joitakin asioita luista-
maan.

Palkkiona voisi olla vaikka-
pa Jounin kohdalla parempi
sijoitus kuin se viimevuotinen
17. sija.
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This report of Making Finnish
America conference held last
November at the University of
Minnesota in Minneapolis con-
tinues from last week.

Individual selves and
accumulated past

"Each life is a fresh encoun-
ter with the past,” Saari noted
and elaborated "To be sure,
much is'given’ through inheri-
tance: being born in a certain
kind of place, at acertain point
in time, within a particular fa-
mily constellation, with a cer-
tain physical endowment (gen-
der, race, perhaps certain
character tendencies).

"But from the earliest years
everything 'given’ outside is
skewed through our ego as
we seek to make sense of the
world. We are never mere re-
plicas orreflections of our sur-
roundings, but actors in social
dramasthat are atleast part-ly
self-scripted.

"The ratio of inherited scripts
to our own scripts is caught in
an aphorism | learned years
ago from aretired professor of
Christian missions and Chi-
nese history. Asked why he
was a Baptist, he replied 'In-
heritence, inertia, and convic-
tion, in that order’ There is a
general usefulness in this idea
that can be applied to ethni-
city and identity.”

Saariclarified this by saying
beginnings are very impor-
tant, and perhaps due to iner-
tia, decisive for many people,
but there is a margin of self-
definition available to us.

He said some students of
American culture who empha-
size that margin cite the ex-
pectation that Americans make

Méking of FinnishAAmerica

Perspectives on Finnish American ldentity

Beyond Finnish American Identity: Loss and Invention in the Nth Generation

something of themselves be-
yond their beginnings: "we
are children realizing the
dreams ofouradopted Found-
ing Fathers whose values we
come to affirm, not just child-
ren fulfilling the traditions of
the ancestors from whom we
literally descend.”

He then pointed out that
"The contemporary age, with
its contradictions, pressures
and multiple worlds, is also
pushing us towards more in-
novative self-scripting, just to
maintain some coherence a-
midst the craziness. The very
notion of a unified self grow-
ing continuously out of the

past is in danger, especially |,

among the urban, mobile, pro-
fessional part of the popula-
tion.”

In speaking of the contem-
porary self, Saari said one
scholar labeled it a”saturated
self” a self so inundated by
social claims that it has lost a
deep interior core and become
fragmented over a range of
relationships. He said”such a
self is protean, changeable,
capable of assuming many
poses or persona, resisting
any final definition of self
while participating in the world
of many selves.”

"What does ethnicity mean
to such a self?” he asked. "An
ethnic past is one resource to
draw upon; itis potential iden-
tity, along with others related
to profession, family, friends,
class, nationality, gender, reli-

Letteré to the

editor

Information wanted on:
Seven band conductors

Dear Editor:

| am in the process of re-
searching Finnish band con-
ductors who came to the U-
nited States and were active
in developing bands.

The names that | am follow-
ing include: George Wahlstrom
(Brooklyn, Fitchburg, Mon-
essen, Calument, etc.); John
Haapasaari, Virginia, Min-
nesota; Oskar Suojanen, Berke-
ley, Viktor Taipale, Biwabik,
Minnesota; Emil lkola, Hib-
bing, Minnesota; O. Castrén,
Ely, Minnesota; and Alex Koi-
vunen, Negaunee, Michigan.

If you would be so kind to
publish this letter in your pa-
per, perhaps there may be
readers who will know some-
thing about these men, or a-
bout where | could get access
to information, papers, photo-
graphs or other material that
would help me learn about
their contribution to band mu-
sic among the Finnish com-
munities, as well as within A-
merican community band his-

tory in general.

Any information should be
sent to me by mail to the
address below, or by tele-
phone to 507-645-7554.

Sincere thanks,

Paul Niemistd

Associate Professor of Music
St. Olaf College

Northfield MN 55057

New England
Stone Cutters
Dear Editor:

In New England there were
some 800-1,000 Finnish stone
cutters who worked in New
England granite and other quar-
ries from 1890 onwards up to
World War |.

| am compiling a history of
the Finnish stone cutters and
old letters, photos, memoirs,
articles, etc., would be most
welcome for research pur-
poses. The material would be
returned if requested.

Please.- you can write in
English, Finnish or Swedish.

Hugo L. Médkinen
Roihuvuorenkatu 18 C 85
SF-00820 Helskink
FINLAND

gion, politics. None exercises
a total claim, and each may be
made actual to varying degrees,”
he said.

He pointed out how dif-
ferent it was for the Finnish
immigrants who lived in min-
ing towns or in ethnic urban
neighborhoods where "most
ties that defined them passed
through ethnicity - national
origins in Finland, Finnish
spouses, Finnish-American in-
stitutions, Finnish friends and
neighbors, and above all the
medium of the Finnish langu-
age.”

He said few ties pass through
ethnicity for the grandchildren
and great-grandchildren of the
immigrants and”the ones that
do are elective, chosen, affirmed
by a sense of conviction and
need: learning the Finnish
language, travelling to and
reading about Finland, joining
a Finnish-American organiza-
tion, writing or teaching about
the Finnish-American past,
sending children to language
camp, building a sauna in the
basement.”

He said "We are exercising
an 'ethnic option.! The obverse
side is that one can choose
not to make this potential tie
actual. In effect, ethnicity has
become only an aspect of i-
dentity for many, and in some
cases it has disappeared en-
tirely,” he stated.

"Is this a sad outcome?” he
asked. "From the point of view
of those who have made that
potential tie an actual one,
certainly: a source of rich
meaning has been lost” he
pointed out, "But from the
point of view of the ’lost ones’
we must be cautious in mak-
ingthis judgment. We have for
too long thought of identity as
something rooted in an an-
cestral plot, as growing from
indelible and given attributes
that must be recognized and
nurtured.”

The identities of millions of
people are not formed this
way, he said, not only among
the affluent and mobile peo-
pleinthe developed world but
also among the masses in the
developing world.

He described modern iden-
tity-forming as "an encounter
among different meaning sys-
tems with give and take, loss
and gain; it is an ongoing and
inventive process that pro-
duces international hybrids
through the pollination and
transplanting of people, ideas
and objects,” and gave the
following examples: "Veiled
women asserting their right to
drive cars in SaudiArabia; the
Christian God reincarnated
anew in Kenya; Communist
symbols on Hindu temples in
Nepal; Tibetan monks learn-
ing English to assist their strug-

gle against Chinese domina-
tion; a Peace Corps volunteer
in Nepal feeling less American
and more a citizen of the world;
the grandson of a Finnish im-
migrant miner practicing Zen
Buddhism in Michigan.”

Saarisaid”identityhastobe
an inventive process in a con-
temporary world marked by an
unprecedented mixing of tra-
ditions and by an explosion of
mobility through electronic
communications, tourism, in-
ternal migration, and the move-
ment across borders of stu-
dents, refugees, development
personnel, workers, merchants,
scholars, and bankers. Whe-
ther we are Kenyans, Tibetans,
Germans, Finns orAmericans,
the Other is close by, part of
our lives, making claims on
our reality.

"As James Clifford has ar-
gued, two historical themes
contend: a progressive mon-
oculture spreading out from
the West, leading to atrophy
and loss of traditions in many
parts of the world; and the
emergence of new hybrid forms
through the inventiveness of
the affected peoples. Both
themes are present: the his-
torical narrative must oscillate
between them, and cannot be
reduced to one or the other”

”"Should it be any different
for us Finnish Americans?”’
he asked.

From fractional man to
mosaic

Saari pointed out that A-
merican immigrants and their
descendents have been among
thefirst hybrids of this modern
era, noting the following: "Did
they notknowtheOtherclose,
the officials who were suspi-
cious of their looks and man-
ners and contemptuous of
their names, the bosses in the
mines and camps and fac-
tories who saw them as mus-
cle and sinew, the hundreds of
other foreigners whose lives
mingled with their lives but
were still separate, apart, un-
known ’other tongues?’

"Were they not inventive in
creating their own institutions,
using the spaces in an open
society to serve their own ends
and needs? Did they not have
to give way, to abandon some
old world notions as they tes-
ted themselves in a free but
relentlessly competitive and

 uncaring society?

"Did they not learn to nego-
tiate a peace, or at least an
outward truce, with this new
land by ’Americanizing’ in
small ways themselves? Did
they not watch their descen-
dents turn into partial strang-
ers, different than they would
have been in the old country,
but not entirely unfamiliar ei-
ther?

"Did they not know loss and

by Toini Laakso

invention, both a larger cul-
ture and their own specific
pathway into the modern
world?”

He said it seems so hard to
accept the changes as posi-
tive as we dwell on the ethnic
past. "The finality of the loss
seems so awesome, and the
gains so hard to discern,” he
commented.

Looking ahead Saari made
the following observations:
"No heritage. Being nothing
in America. Ethnic heritage
willinevitably become weaker

in a land where all eventually

become hybrids, fractional
men and women.

"But the inherited pastis no
less there for each of us to
face, whether or not it is
phrased in ethnic idioms.
Tenth generation, first genera-
tion or Nth generation in this
land, the important human
struggles still lie in coming to
grips with the conscious and
unconscious hold of our spe-
cific pasts and figuring out
whatitiswe wanttobelievein.
Inheritance, inertia and con-
viction.”

He then pointed out if the
past as heritage is felt less
present in America, the need
for self-defining and self-sculp-
ting becomes greater.He said
he has come to think of his life
as a mosaic with many bright
pieces that fit well together,
which is still being designed
and redesigned.

"The pieces of the mosaic
reflect things that | have chos-
en,” he revealed, "more than
those that | have inherited.
Some Finnish traces are there,
but very subtly: the red-brown
paint of our home, like so
many buildings in Finland.”

At the conclusion of his talk,
Saari spoke of the Sampo,
how refreshing it is to read.

"It is heritage in concen-
trated strength, in poetry, fic-
tion, and reminiscence,” he
said. "The Sampo collection
has,” he said, "for the most
part, selected pieces that ex-
plore the Finnish-American
past directly; the names, the
rhythms of the language, the

issues, the places...But sure-
ly not all works by these writ-

ers have had a specific ethnic
content or even an ethnic i-
diom.”

He said "Perhaps many of
these Finnish-American writers
are not so different from their
internationalized, no-heritage
contemporaries. Thatis both a
natural evolution, and as |
have argued in this paper, an
acceptable outcome of the im-
migrants’ odyssey in America.”

(Note: Subsequent articles will
appear as it would be imposs-
ible to cover this excellent con-
ference in one article.) Sl
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A Finnish specialty for 1992:

S-R-E-T-C-H-I-N-G your travel dollar

NEW YORK, NY - In 1992
visitors to Finland will enjoy
even greater value for their
travel dollar thanks to a num-
ber of moneysavers offering
discounts on airfare, train and
public transportation, accom-
modations and sightseeing
tours.

And, to make travel to Fin-
land more enticing, 1992 has
been declared Homecoming
Year, and special travel pack-
ages and promotions are a-
vailable to commemorate Fin-
land’s 75th anniversary of in-
dependence.

For example, this year Fin-
nair is offering City Packages
for passengers who travel on
Finnair from New York. The
packages provide roundtrip
airfare from Helsinki and one-
night accomodations to over
20 Finnish cities beginning at
$125 per person, double oc-
cupancy. Forinformation, con-
tact Finnair at 800-950-5000.

One of the best values for
1992 is the Helsinki Card. In
addition to offering free trans-
portation on city buses and
trams and discounted admis-
sion to over 120 attractions
including museums and gal-
leries, the card also provides
discounts at concerts, depart-
ment stores and retaurants (in

¥

B

come cases, free desserts)
and inexpensive accomodations
at hotels throughout Helsinki.
Available year-round, the
HelsinkiCard is atremendous
value at approximately $18
foradults for one-day and $30
for three-days. Cards for
children between seven and
16 years old are $10 for one-
day and $16 for three-days.
For information, contact Ra-
him Tours, 800-556-5305.
s

e o]

s

Kuopio Orthodox Museum.

OtherexamplesofFinland's
wide range of money saving
deals for 1992 include the
following dollar s-t-r-e-t-c-h-e-
r-s:

® The Finnair Holiday
Ticket is good for unlimited
air travel within Finland for up
to 15 days at a cost of just
$300 per person, available from
June through August. The
Finnair Youth Holiday Tic-

ket, for travelers between 12
and 23 years of age, iS only
$250 per person. Tickets can
be purchased through Fin-
nair, 800-950-5000.

® An eight-day Finn-
railpass, available year round,
offers unlimited travel on all
train service within Finland for
just $176 per person, first
class,and $118 second class;
15- and 22-day passes are
also available. There is a 50%
discount forchildren between
six and 17 (children under 6
are free), and group discount
of 20% (group minimum of
three people). Seniorcitizens
overage 65 may buy a special
card for $13 entitling them to
a 50% discount for a trip cover-
ing at least 48 miles one way.
The Eurail Pass and Nordic
Tourist Ticket by Train are
alsovalidinFinland. For infor-
mation contact Holiday Tours,
800-677-6454; Rahim Tours,
800-556-5305; or Scantours,
800-223-SCAN.

® Finncheques,purchased
before leaving the U. S., are
good at 240 hotels in 120
cities and towns all over Fin-
land, including some of Hel-
sinki's finest hotels such as
the Intercontinental, Kalasta-
jatorppa and Hesperia. Avail-
able from June 1-August 31,
the price is $40 per person,
double occupancy, including
service and breakfast. Single
occupancy supplement and
first class supplement are
$18; children not needing an
extra bed are free of charge.
Finncheques can be purchased
through Fenno Tours, 800-535-
6714; Holiday Tours, 800-677-
6454; Rahim Tours, 800-556-
5305; or Scantours, 800-223-
SCAN.

® Eurohostel, Helsinki's
newest affordable accom-
modations, offers 225 beds in
private and shared rooms.
Facilities such as a kitchen
with lockable refrigerators,
self-service laundry, sauna
andan on-property restaurant
are also available.

® Best Western Hotel
Cheque Scandinavia is ac-
cepted at 10 Best Western
HotelsinFinland. The cheque

Gueast House in Hanko.

B LS

Market Square - Rauma.

includes accommodation in
twin-bedded rooms with pri-
vate shower/bath and break-
fast. Additional payment is
required for single rooms.
Price per voucher is $45. The
cheques are valid in Finland
from May 15 to September 15
and can be purchased through
Best Western International,
'800-528-1234.

Cruise the lakes.

® Scandinavian Bonus
Pass entitles holders to 15-
40% room rate reduction atall
ArctiaHotel Partners hotelsin
Finland as well as a number of
hotelsin Norway, Sweden and
Denmark. The price of the
pass is $24 for adults. Child-
ren under 15 are accom-
modated free of charge in
their parents’ room. The Scan-
dinavian Bonus Pass is valid
from June 1 to September 1
and on weekends throughout
the year. Contact Holiday
Tours, 800-677-6454, or Scan-
tours, 800-223-SCAN, for infor-
mation.

® Motor Coaches in Fin-
land provide an extremely com-
fortable and leisurely way to
travel around the country.
There are discount tickets for

senior citizens, children, fami-
lies, students and groups.
Coach Holiday Ticket is a
new ticket for tourists that
entitles the holder to travel
625 miles by coach for two
weeks. |t can be purchased
for approximately $75 at coach
stations and travel agencies
in Finland year round.

® Tax-Free Shopping ,
offering rebates of 12-16% on
purchases over approximate-
ly $48, is available to anyone
permanently residing outside
Scandinavia. The tax-free
shopping stores will provide
the customer with a cheque
covering the tax. Upon leav-
ing the country, the cheque
can be cashed at the point of
departure, or the refund can
be credited to the customer's
credit card. The cheques and
purchased goods should be
presented when departing.

Whether it's and adventure
vacation in Finnish Lapland,
shopping spreesinHelsinkior
a trip to one of 1,500 cultural
events, Finland's moneysa-

.vers make greatvacationsata

great value possible.

‘ ,* P | b E
Decorative Karelian window.

For further information on
special Homecoming Year of-
fers and moneysavers, con-
tact the Finnish Tourist Board,
655 Third Avenue, New York
NY 10017; 212-949-2333.

News from Finland

1
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Beauty contest Saturday

BROOKLYN, NY - The Fin-
nish Aid Society Imatra will
organize the traditional "Miss
Finlandia USA” beauty con-
test on Saturday, April 11,
1992, at Imatra Hall. This is
the 18th time when a Miss
Finlandia will be elected. The
previous contest was held in
September 1990.

There will be young Finnish-
American women competing
for the title of Miss Finlandia
USA. All contestants have at
least one parent or grandparent
who is 100 percent Finnish.
The girls will be seen in na-
tional costumes, swimming
suits and evening gowns.

Miss Finlandia USA and
three runners-up will be elect-
ed by a jury. And everyone in
the audience will be able to
vote for his or her favorite, the
"lhannetytto.”

Colonel Harry Manner will
act as Master of Ceremonies.
The girlswill be interviewed by
Attorney Robert Saasto.

The program includes a per-
formance by dancer Lotta Kuu-
sisto. Ms. Kuusisto studies at
the Nikolais-Louis Dance Lab
and the Limon Institute in New

York City.

Actress Taina Elg will also
participate.

Music will be played by liro
Rantala's orchestra, which in-
cludes drummer Rami Eske-
linen, trumpeter Franz Hackle,
saxophonist Reiner Witzel
and bassist Dale Robbins.All
musicians of the orchestra
study at the Manhattan School
of Music.

A quartet comprising of mem-
bers of the choir Laulumiehet
will also perform during the
evening.

Miss Finlandia USA will be
awarded a round-trip to Fin-
land inFinnairs businessclass.
Another round-trip business
class ticket will be raffled off
among the audience.

There will be a buffet dinner,
prepared by Leena & Tuula,
served from 3:00 p.m. on, and
dancing follows the contest.

So come and see the excit-
ing contest at Imatra Halll
Vote for your favorite girl!

ImatraHallis located at 740
40th Street, Brooklyn NY
11232. The contest begins at
6:00 p.m.

Imatra

Finlandia Foundation

New York Metropolitan Chapter Inc.

NEW YORK, NY - The New
York Metropolitan Chapter of
the Finlandia Foundation will
meet at the Central Pres-
byterian Church, 593 Park
Avenue at 64th Street, on April

10 at 8 p.m.

The program will be a varied
and interesting one for all.

First will be a jazz group -
Trio Toykeédt from Finland with
liro Rantala, piano, and Rami
Eskelinen, drums, both of whom
have studied at the Sibelius
Academy and are presently
studying at the Manhattan
School of Music and have be-
come very well known in Fin-
land.

Next we will have the Fin-
nish Women’s Gymnastic Group
doing a Finnish folk dance in
honor of Consul General and
Mrs. Garth Castrén who will be
leaving New York for another
post.

Scholarships

Our scholarship committee
has recommended 10 deserv-
ing students and received
Board approval to make the
following awards:

From the Tyyni Kalervo
Scholarship Fund: Esko-Ari

Harjamaa, College of the At-
lantic, $750; Anita Manninen,
SUNY Plattsburgh, $750; Pia
Peltola, University of Maryland,
$750; Seija Tupasela, Yale
University, $750.

From the Sibelius Scholar-
ship Fund: Kari Kilpelainen,
Helsinki University, $750; Mer-
ja Laakontus-Soria, San Die-
go State University, $1,000;
Anna Tarjamo, Brooklyn Col-
lege, $1,000.

From the Dr. Luomanen
Scholarship Fund: Lena Roi-
nila, Bergen Community Col-
lege, $750.

From the Fred Haapaniemi
Memorial Fellowship Fund:
Susan Hill, Clarion University,
$750.

From the New York Met-
ropolitan Chapter Scholarship
Fund: Kathleen LeMay, Uni-
versity of Massachusetts,
$1,000.

Thank you to:
TheScholarshipCommittee
for their time and good judge-
ment in evaluating the many
applications received.
Eila Kaarresalo-Kasari for a
well attended and fascinating

program at our February meet-
ing.

February Coffee Hostesses
ElinaAarnio, Marja Delamater
and Polly Ketro.

Mrs. Anna Herlin/Kone Ele-
vators for a $1,600 donation
to the Tyyni Kalervo Scholar-
ship Fund.

Christine Star Ranftle and
Kristine Smith Cunningham
for chairing the Dinner Dance
Committee, to Finnair for two
round trip business class tick-
ets to Finland and Charles
Fazzino for his picture "Grand-
ma’s Sauna” which were raffle
prizes, to Al Star as Master of
Ceremonies, to Taina Kataja
for excellent entertainment
andtoallthe sponsorsforsup-
porting a successful dinner
dance.

Welcome to New Mem-
bers: Nancy Elizabeth Butler,
Kimmo Lahdevirta and family,
Matthew Salo and Stuart Wrede
from Manhattan, Helena Lai-
tinen and William Rosenberg
from Brooklyn, and Petra Oli-
via Tuomi from Jersey City.

New York Metropolitan Chapter
Finlandia Foundation

Challenges to Finland
in the ’90s

The next meeting of the
Boston Chapter of Finlandia
Foundation will be held on
Sunday afternoon, April 26, at
3 p.m., at Saint Paul Lutheran
Church, Arlington, Massachu-
setts.

At this meeting we will be
privileged to hear Mr. Klaus
Térnudd, currently a Fellow at
the Center for International
Affairs at Harvard University.
Mr. Térnudd was the Perma-
nent Representative of Finland
at the United Nations from
1988 to 1991, serving on the
Security Council 1989-1990.

Born in Helsinki in 1931,

Finlandia Foundation
Boston Chapter

Térnudd is married and has
two children. He graduated
from the University of Helsinki
with a Master's Degree in Po-
litical Science in 1956 and did
post-graduate study at the
University of Paris and at
Johns Hopkins University's
School of Advanced Inter-
national Studies. He has a
Doctors Degree in Political
Science from the University of
Helsinki.

Térnudd entered the foreign
service of Finland in 1958 and
was posted to New York and
Cairo in 1961-1966; to Mos-

Family Fair
Turku, 30 July-1 August 1992

archive sources

e Find Your Roots Exhibition

e original and other materials from church and
e awide range of collections and files from or-
ganizations engaged in genealogical research
e computer-aided research in genealogy
genealogical literature and periodicals

e catalogs of "family associations’

e the Emigrants Register, containing at present
information about approximately 200 000

Finnish emigrants at the turn of the century

e a full program of events, including seminars,
excursions, and concerts

Institute of Migration

NOLC= PUrnnmZOCn HERCCH

Organizers of the Family Fair:

Evangelical Lutheran Church of Finland |

National and Provincial Archives in Finland [
Sukuseurojen Keskusliitto ry (Federation of Family Associations)
Sukutietotekniikka (Society of Computing Genealogy)

Suomen Sukututkimusseura ry (Finnish Genealogical Society) |
Suomi-Seura (Finland Society) ‘

cow and Geneva 1971-1974.
He served as Deputy Director
of the Ministry for Foreign Af-
fairs 1974-1977 and as Direc-
tor for Political Affairs 1977-
1981.

He was Professor of Inter-
national Politics at the Univer-
sity of Tampere 1967-1971;
Adjunct Professor of Political
Science at the University of
Helsinki since 1975, Acting
Professor 1981-1983. From
1983-1988 Toérnudd was the
Under Secretary of State for
Political Affairs in the Ministry
for Foreign Affairs.

Klaus Térnudd, who has au-
thored several books and ar-
ticlesand served as a delegate
to several international con-
ferences, will speak on
"Challenges to Finland in the
Nineties” and will answer
questions from the audience.
Don't miss this opportunity to
hear and meet our dis-
tinguished guest speaker.
March meeting

Charlotta Olsen’s commen-

Charlotta Olsen

taryand presentation of slides
taken in Finland and Russia
‘during her visit there with the
American Chorus gave us a
broader spectrum of Russia,
now opened to perestroika.

Hostesses at the meeting
were Terttu Savoie, Raija Nie-
minen, Anneli Johnson, Viola
Rose, Satu Donahue, Kerttu
Winters and Seija Halva,
chaired by Carol Parssinen.

Inthe children’s activity hour,
during our program, they made
colorful Easter decorations.
In April, the theme will be gifts
for their mothers.
Memorial tablecloth

Back in 1980 Linda Lindell
conceived the idea of a Fin-

Lake Worth, FL

My wife and | played Bingo
for the last game of the spring
season.

After that we went to the
next room where Gene Tusa
had a recital of his students
playing various instruments.
We missed that part but did
see him performing with his
regular band. What a good
band!

After that | started to think
that there is so much talent
amongst the Finnish popula-
tion here in Florida, so many
fine choirs, singers and musi-
cians, wouldn't it be nice if this
music could be recorded on
cassette tapes. Each choir,
singer and musician would
have their favorite piece on

Kenttahall

tape or have their own individ-
ual tapes. Probably could have
atitle like”Music of Florida” or
some other name could be
used.

Oren Tikkanen of Calumet,
Michigan, who is a good musi-
cian and experience 'making
cassette tapes, would be a
good man for this project.

Going back a few years, my
favorite western movie stars
were Tom Mix, Harry Carey
and William S. Hart.

After seeing an old time film
involving William S. Hart re-
cently | wasn't impressed.
Shows how you change your
mind over the years.

Osmo U. Tuiskula

landia Foundation Memorial
Tablecloth for our Boston
Chapter. Made of the finest
blue Finnish linen, and edged
with white lace, it is displayed
on our coffee table on special
occasions and will be handed
down through the years.

The outstanding decoration
isthe group of names of mem-
bers that are already embroi-
dered on it. Ellen Lindell has
asked us to announce that
there is plenty of room for
more names to be added now
and in future years. All you
havetodoistocallEllen(617-
862-5893), give her your name
as you wish it to appear and
contribute $2.00 to the General
Fund of our Chapter. She
would welcome volunteers to
help in embroidering the new
names.

Translation project

Speaking of contributions,
thereisstillroominthe basket
for more donations for Tom
DuBois' translation of Suoma-
lainen kansanperinne byLeea
Virtanen. Don't forget this is
our major 75th Anniversary
Project!

Coming Events

May 10 - Suomi School
graduation and outing at Fort
Pond, Littleton.

June 7 - Finlandia Foun-
dation’s annual picnic at Fort
Pond, Littleton. There is no
meeting in May at St. Paul,
Arlington.

Nov. 12-15 - International
Fair,World Trade Center, Bos-
ton MA.

Dec.8 - SibeliusConcert by
VIVO Youth Symphony Orches-
tra from Finland at Mechanics
Hall, Worcester.

Notice

To contact Finlandia Foun-
dation, Boston Chapter, please
call Marja-Terttu Meharry at
617-862-1260 or write to the
Newsletter, 10 Ernest Road,
Arlington MA 02174.

Helmi Sharrillo and Viola Ray
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The Finnish-American Club
of Saima will hold its April
membership meeting tonight
beginning at 7:30 pm. .

There will be a CHINESE
AUCTION after the meeting.
Please one (only one) good
item for the auction table. |-
rene Kamila, Lempi Aalto, Lil
Hannula and Lili Marble are
the committee for the auction.

The committe for the meet-
ing includes Linnea Poikonen,
AndyAnderson, Nils Granfors,
Tarmo Hannula, Helen Aho,
Ann Anderson, Eileen Gran-
fors, Helen Hannula, Hellyn
Egan and James Aho.

The FINN-NITE dinner dance
will be this Saturday, April 11.

FinnNite will be a roast beef
dinnerwith all the fixings. Din-
ner will be served by wait-
resses. No need to stand in
line. 1

The raffle will be drawn at
11:00 p.m.

Veikko Honkala, well-known
local musician, will play for

dancing.

For your comfort we are li-
miting the attendance to 150.
All seats reservation only; no
tickets at the door.

Spring Fair

The SPRING FAIR will be
held in the upper building on
May 17.

There will be all the tables,
white elephant, books, crafts,
baked goods, etc. We will also
have a beef stew dinner, plus
coffee and coffee bread.

Come for a nice day at the
park. Mark your calendar.
(Members and friends: Dona-
tionstothetablesare needed.
Only useable and saleable i-
tems please).

May 31 - Elaine’s Chicken
Pot Pie Dinner.

Sunday, June 14 - Awards
Dinner.

Dances

April 11 - FINN NITE; April
18, D. Wells Duo; April 25, D.
Wells Duo.

Finnish-American Club of Saima Inc.
Saima Park @ Fitchburg, MA

May 2, Rental;, May 9, V.
Honkala.
Festival

The 86th Finnish Summer
Festival will be held at Saima
Park on July 3-4-5,

Newsletter

We try to publish a well-round-
ed NEWSLETTER. We do have
to give club affairs first priori-
ty. We do not publish con-
troversial articies, as the NEWS-
LETTER goes to more non-
member homes than members.

Seriously

It is getting late for us of the
second generation Finns. We
face a situation common to all
ethnic clubs. We do not have
as much time to debate as our
parents and grandparents.
They started to debate when
they were young.

Just about everyone has
talked or talks about: why
don’'t the Finns get together?
Nowisthe time. TOMORROW
IS TOO LATE.

Tarmo A. Hannula

$6,810.45

& 100 FMK

donated as of presstime tothe
RAIVAAJA Computer Fund
(see the Tietokonerahasto on
page 2).

The Board of Directors of
RaivaajaPublishingCompany
wishes to thank sincerely all
who have donated so gener-
ously thus far.

But you must keep the mo-
mentum going! Updating and
modernizing Raivaaja’'s pro-
duction equipment requires a
capital investment approach-
ing $20,000. So please, keep
your donations - however
large or small - coming.

As RAIVAAJA’s first editor
Taavi Tainio wrote over 85
yearsago: ”...the backwoods
pioneer, the clearer of fields,
does not count his troubles.
The work must be done. It will
be done.”

Remember, this newspaper
is owned by the Finnish Amer-
ican community. It is your
paper

So, let us not count our
troubles; let us continue our
work. Send in your contribu-
tion today! Kiitos!
RAIVAAJA,P.O.Box 600, Fitch-
burg MA 01420-0600 USA

Don’t forget to renew your
RAIVAAJA
subscription!

Apartment for rent

133 Mechanic St., Fitchburg,
MA near upper common. 4
room, 1 bedroom, spacious
and nice. $375/month.
Please call Alice Helkkila at
345-1011 or582-4911.

CORRECTION

It wasn’t an April Fool's joke
but an honest mistake.

In last week's paper the
photograph of the advisors for
the Finnish Heritage Founda-
tion Fund was accidentally re-
versed during the printing
process. Therefore the names
in the caption did not line up
with the images in the printed
photograph.

The names of the advisorsin
the order they appeared last
week are as follows:

Front row (ieft to right):-
Joyce Hannula, George Eng-
man, Wilho Aalto, Voitto Jarvi,
L. lrene Kamila, Ruth Holm.

Back row, left to right: Nils
Granfors, Tarmo A. Hannula,
Eino O. Parker, Raymond E.
Aho and Walfrid A. Makela.

Tarmo Hannula currently
serves as secretary of the Fin-
nish Heritage Foundation Fund
of the Greater Worcester Com-
munity Foundation Inc. Any
one wishing to become an
advisor is asked to contact
Hannula at 12 North Ashland
St, Worcester MA 01609.

We apologize for this mis-
take and hope that it didn't
cause too much confusion.

A new Tokoi

HOUSTON, TX - Alexander
Oskari Tokoi was born March
18, 1992, at the Woman's Hos-
pital of Texas. He weighed 8
Ibs. 3 0z.(3.71 Kg) and was 20
inches (51 cm) in overall
length.

Parents are Linda O. and
Lauri O. Tokoi of Houston.

"All are doing exceptionally
well” writes the new father,
"except dad, who still is much
too pleased with the situation
than common sense would
dictate.”

Maternal grandparents are
Gene and Leverne Owens of
lowa Park (TX).

Paternal grandparents are
the late Joanne and the late
Lauri S. Tokoi of Lunenburg
(MA).

One of Alexander Oskari
Tokoi's great grandfathers was
AnttiOskari Tokoi (1873-1963),
Finnish political leader, Fin-
nish American community leader
and editorial staff member of
this newspaper.

Going out of business

Store-wide sale 50% off

Linens, stationary, littala glass
crystal, pewter, Finnish wall-hangings
and much, much more

Sale starts April 9th
Shop early for the best selection!

)
a4,

Store hours: Mon. - Fri. 10:00 am. - 5:30 pm

Sat. 10:00 am. - 4:00 pm.

Peterborough PLAZA, Rte 101, Peterborough, NH
(603) 924-9551

Kalenteri

CALIFORNIA

April 11 - "Return of Finnish Karelia?"”, lecture by Leo
Vuosalo, 2 pm, Finnish American Home Association,

197 Verano Ave, Sonoma.

April 14 - United Finnish Kaleva Brothers & Sisters No. 21
membership meeting, 7:30 pm, cafeteria, Brother-
hood Hall, Berkeley. Program: "Traveling through
Africa,” Helmut Will (slides - 30 mins).

May 2 - VAPPU - Spring Concert and Dance, 7:30 pm,
Brotherhood Hall, Berkeley. Featuring the Finnish
Brotherhood Chorus & the Laine Family Dance
Band.

CONNECTICUT

April 11 - FinnishAmerican Heritage Society's 5th Anniver-
sary Banquet & Dance, Finnish Hall, Rt. 169, Canter-
bury. Dinner 7 pm; short program; dancing to Finn
Rhythm. For reservations, call Eila at 203-423-3854.

May 3 - "Spring Dinner,” 1 pm, Finnish Hall, Canterbury.
Reservations: 203-423-3854. Sponsored by Fin-

nish American Heritage Society.

May 9 - Tori- Bazaar, 8:00 am- 3:00 pm, Aura Hall, Volun-
town. Crafts, giftitems, wood carvings, baked goods
(pulla), lunch available. For space rentals, call Anja
Méllinen at 203-376-4653.

FLORIDA

April 11 - Dance, 8 pm, Kenttahall, 908 Lehto Lane, Lake
Worth. Music by Merja & Jorma.

April 12 - FinnishWorkers Educational Club monthly mem-
bership meeting, 5 pm, Kenttédhall, Lake Worth.

- Jédmijarven Pelimannit, 7 pm, Kenttadhall, Lake
Worth. Dancing follows.

April 18 - Dance, 8 pm, Kenttédhall, Lake Worth. Music by
lImari Salo.

April 19 - Program & dance, 7 pm, Kenttahall, Lake Worth.

April23 - Wind Instrument Band from Lieks&, Finland, 7 pm,
Kenttahall, Lake Worth. Dancing follows.

April 26 - Dance, 8 pm, Kenttahall, Lake Worth. Music by
lImari Salo.

May 10 - Mother's Day program, 2 pm, Kenttahall, Lake
Worth.

MASSACHUSETTS

April 8 - Finnish-American Club of Saima monthly meeting,
7:30 pm,Saima Park, Scott Rd, Fitchburg. Program:
Chinese Auction.

April11 - FINN-NITE DinnerDance, SaimaPark, Fitchburg.
Music by V.Honkala. Advance reservations only; no
tickets at door. Sponsored by FACS.

April 14 - Finnish Golden Age Club meeting, 2:00 pm,
Fellowship Hall, EIm St. Congregational Church,
264 Elm St, Fitchburg.

April 18 - Dance, 8 pm, Saima Park, Fitchburg. Music by D.
Wells Duo. Sponsored by FACS.

April 21 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, EIm St.
Congregational Church, Fitchburg.

April 25 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg.
Music by D. Wells Duo. Sponsored by FACS.

April 26 - Finnish CulturalCenterannual meeting, 2:00 pm,
Saima Park, Fitchburg. Reports, election and pro-
gram honoring Kaino Waltari Rajala of Ashburnham
and the late Rev. Andrew Groop (1865-1950) and
the late Vice Consul Henry Puranen (1883-1963).
- Finlandia Foundation Boston Chapter monthly
meeting, 3:00 pm, St. Paul Lutheran Church, 929

Concord Turnpike (Rt. 2), Arlington. Speaker: Klaus
Toérnudd, Representative of Finland at the UN from
1988 to 1991.
MICHIGAN
April11 - FleaMarket,9am-3 pm,FinnishCenter,35200W.
Eight Mile Rd, Farmington Hills. Sponsored by Fin-
nish Center Association. Tables all rented; waiting
list started in case of cancellations.
MINNESOTA

April 10 - Finnish American Cultural Activities monthly
meeting, 7:30 pm, International Institute, 1694 Co-
mo Ave, St. Paul. Program: "Recent Developments
in Education in Finland,” lecture by Jaakko Luuk-
konen, Visiting Professor of Education, University

of Minnesota.

July 23-26 - 'ComeHome toMinnesota,’ FinnFest USA’92,
Duluth. For more information: FinnFest USA'92, P.
O Box 762, Duluth MN 55801.

NEW YORK

April 10 - Finlandia Foundation New York Metropolitan
Chapter monthly meeting, 8:00 pm, Central Pres-
byterian Church, 593 ParkAve at 64th St,New York.
Program: Jazz Trio Toykeét, Finnish Women's Gym-
nastic Group Folk Dancers, and Farewell to Consul
General & Mrs. Garth Castrén.

April 11 - Miss Finlandia USA 1992, Imatra Hall, 740-40th
St, Brooklyn. Contest begins at 6:00 pm; buffet ser-
ved from 3:00 pm on; program, dancing. Sponsored
by Finnish Aid Society Imatra.

OREGON

Finnish-American Historical Society of the West annual
board election meeting, 7:30 pm, Nobel Lodge,
6225 N. E. Stanton, Portland.

All programs subject to change
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—— Risolleit

David E. Higley

GARDNER, MA - David E.
Higley, 82, 183 Summer St,
kuoli maalisk. 31, 1992 Henry
Heywood Memorial sairaalas-
sa sairauden murtamana. Ha-
nen vaimonsa Toini E. (Karja-
lainen) Higley kuoli vuoden
1991 elokuussa. Pariskunta
oli vihitty toukok. 7, 1931.

Han oli syntynyt Gardneris-
sa Herman M. ja lda (Keina-
nen) Higleyn poikana ja sai
paaststodistuksen  Temple-
ton High Schoolista 1928.
Gardnerissa hdn oli asunut
vuodesta 1945.

Edesmennyt tyéskenteliNor-
ton Co:ssa Worcesterissa ja
my&hemmin Heywood-Wake-
field Co.:ssa, missd han toimi
autonistuinten mallikappale-
osastolla tyénjohtajana usei-
ta vuosia. Hanen viimeisin
tybpaikkansa ennen elakeikaa
oli Sipmlex Time Recorder
Co., missd han tarkasti sini-
kopioita.

Higley kuuluiCovenant Evan-
gelical Lutheran kirkon seura-
kuntaan ja sen miesten ryh-
maan. Héan oli innokas met-
sastéaja.

Kaipaamaan jadi veli Theo-
dore R. Higley, East Tem-
pleton ja velienpoika lapsi-
neen.

Hautajaiset pidettiin Cove-
nant Evangelical Lutheran kir-
kossa. Hautaaminen Pine
Grove hautausmaahan Temp-
letonissa.

Hautaustoimisto Smith, 69
Vernon St., huolehti hautauk-
sesta.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa tekemalld lah-
joituksen Covenenat Evange-
lical Lutheran kirkon Deacon’'s
rahastoon osoitteella 627
Greene St, Gardner, MA
01440.

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ymparistolle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

John S. Palo

FITCHBURG, MA - JohnS.

Palo Sr., 87, Birchwood Care
Center,1199JohnFitchHigh-
way, kuoli huhtik. 2, 1992 Birch-
wood Care Centerissd. Hanen
vaimonsa Lena (Johnson) Pa-
lo oli kuollut aikaisemmin.

Héan oli syntynyt helmik. 21,
1905JohnjaAnna(Kujanpéd)
Palon poikana ja sai paasto-
todistuksen Fitchburg High
Schoolista 1923. Han oli high
schoolinsa vuoden 1922 voit-
tamattoman jalkapallojouk-
kueen viimeisimpia elossaol-
leita jasenia.

Edesmennyt tyéskenteli 19
vuoden ajan muotintekijana
Lakso Co.:ssa ennen kuin jai
eldkkeelle 1972.

Palo oli innokas golfin pe-
laaja ja kuului Leominsterin
Monosnock Country Clubiin.

Kaipaamaan jai poika Jochn
S. Palo Jr, Lunenburg; tytar
Eleanor Kane, North Reding-
ton Beach, FL; veljet Edward
R. Palo, Fitchburg ja Jacob E.
Palo, West Palm Beach, FL;
viisi lastenlasta; jakuusi las-
tenlasten lasta.

Hautaustoimisto Moorcroft,
31 Myrtle Ave., huolehti hau-
tauksesta. Hautaaminen Fo-
rest Hill hautausmaahan.

August Erkki Antikainen

WESTMINSTER, MA - Au-
gust E. Antikainen, 89, 7 Fred
Smith Road, kuoli maalisk. 14,
1992 kotonaan pitkédn sairau-
den murtamana.

Héan oli syntynyt jouluk. 27,
1902 Kotkassa Suomessa Au-
gust ja Lisa (Sulin) Antikaisen
poikana ja muutti Yhdysval-

toihin 1949 asuen useita vuo- .

sia Westminsterissa.

Edesmennyt tyéskenteli 13
vuoden ajan mylldrind United
Co-Operative Farmers Inc.;ssé
ennen kuin jai elakkeelle
1964.

Kaipaamaan jai useita sisa-
rusten lapsia, heidan joukos-
saan Harry Parviainen, West-
minster, Peter Parviainen, Ash-
burnham, Lisa Robideau, Bel-
lingham ja Helen Migliaccio,
Winston-Salem, NC; sekéa hei-
dan lapsiaan.

Hautaustoimisto Moorcroft,
31 Myrtle Ave,, Fitchburg, huo-
lehti hautauksesta. Hautaa-
minen Forest Hill hautaus-
maahan.

iTUJR TRRJOLLRA yaus

Taman vuoden maalis-
kuussa kavéisin Kanadassa -
ns. TALVIPAIVILLA. N&m4i
hengelliset kokoustilaisuudet
pidettin Sault Ste. Mariessa.
Fitchburgista sinne on jok-
seenkin pitkd matka. Myds-
kin, jossain vaiheessa taytyy
siirtyd yhdesta valtakunnasta
toiseen tullin kautta.

Olen yleensa paassyt mu-
kavasti tullin |api, ei mitaan
hankaluuksia. Kuitenkin, si-
simmassa on aina sellainen

Kielitaito
testataan

Téol6én ala-asteella ensi
syksyné alkavalle englannin-
kieliselle peruskoululuokalle
on ilmoittautunut 42 lasta.
Luokalle mahtuu vain 26 op-
pilasta, joten oppilat joudu-
taan testaamaan ennen lo-
pullisia valintoja.

Kouluun otetaan oppilaita,
jotka hallitsevat englannin
kielen alkeet. Lasten kielitai-
to aiotaan mitata pienella
haastattelulla. - Testaus ja
haastattelu kestédvat vain 5-
10 minuuttia lasta kohden.

Valmet lunastaa
Saab-Valmetin
osakkeet

Valmet on lunastanut omis-
tukseensa Oy Saab-Valmet
Ab:n osakekannan kokonai-
suudessaan, ja tdma autoyh-
tio siirtyy osakkuusyhtiésta
Valmet-konsernin toimin-
taryhméaksi. Aiemmin Valmet
omisti yhtiéon puoliksi ruot-
salaisen Saab Automobile
Ab:n kanssa. Saab Automo-
bilen omistajina puolestaan
ovat Genral Motors ja Saab
Scandia.

Valmetin pé&éjotajan Matti
Sundbergin mukaan nyt toteu-
tetun omistusjéarjestelyn peri-
aatteista sovittiin aikanaan
osapuolten vélilla. Uusi omis-
tusrakenne on hanen mukaan-
sa sekd hallinnollisesti etta
toiminnallisesti selkeé.

Aiemmassa rakenteessa
Saab-Automobile toimi seka
toimittaja-ostajana etta osak-
keenomistajana Saab-Valme-
tissa.

hieno jannitys, kun ldhestyy
tuota ahdasta tulliporttia. Ei
tiedd etukidteen mita tullaan
kysymé&an. Kysymykset riip-
puvat kysyjastd. Joskus ky-
symyksid on paljon, joskus
pédsee lapi tullin melkein ka-
den heilautuksella. Joskin
tullivartijat yrittavat parhaan-
sa, joskus (useinkin) kdy niin,
ettd rajan yli kuljetetaan lai-
tonta tavaraa.

Maan p&alla olevan valta-
kunnan ja taivaan valtakun-
nan vélillda on myéskin tulli.
Tullintarkastaja on pateva toi-
messaan; hén ei koskaan tee
erehdyksié. Ihminen voi kuolla
hengelliselld alueella silloin,
kun uudestisyntyy uskon kaut-
ta Jeesukseen Kristukseen.
Luonnollisessa olotilassaan
ihminen kuolee, kun han siir-
tyy ajasta iankaikkisuuteen
TULLIPORTTI ON SAMA:
KUOLEMA. Tullintarkastaja
on sama henkil6: Jeesus Kris-
tus. '

Maan péélla ollessaan Jee-
sus julisti Jumalan valtakun-
taa. "Tehk&& parannus, silla
taivasten valtakunta on tullut
lahelle.” (Matt. 4:17) Toisessa
paikassa Jeesus sanoo, ". . .
helpompi on kamelin kdyda
neulansilméan lapi kuin rik-
kaan padstd Jumalan valta-
kuntaan.” (Matt. 19:240. Viela
Jeesus puhuu néin, "Kilvoitel-
kaa paastdksenne sisélle ah-
taasta ovesta, sillda monet, sa-
non miné teille, koettavat pdas-
ta sisélle, mutta eivat voi.” (Lu.
13:240 Johanneksen evan-
keliumissa(12:24) luemme,” .

. jos ei nisun jyvd putoa
maahan ja kuole, niin se jaa
yksin; mutta jos se kuolee, niin
se tuottaa paljon hedelmaa.
Joka elamédansa rakastaa, ka-
dottaa sen; mutta joka vihaa
elaméaénsatdssda maailmassa,
han on sdilyttava sen ian-
kaikkiseen elam&an.” TULLI-
PORTTI ON AHDAS; TULLI-
TARKASTAJA VALPAS. Ei
mitddn "laitonta” péaidse Ju-
malan valtakuntaan. Jeesus
Kristus itse varmistaa taman.
H&an sanoo,” ..Mind olen tie ja
totuusjaelama; ei kukaan tule
Isdn tykdé muutoin kuin minun
kauttani” )JJoh. 14:6)

Me ihmiset olemme kaut-
takulkumatkalla taalla maail-
massa. Emme ja4a tdnne py-

342-3635

John A. Bosk Sr.
Donald G. Dufault

o S [y
Bosk Funeral Home
85 Blossom Street, Fitchburg, MA
Street level access

Directors

342-3645

John A. Bosk Jr.
Ina A. Davidson

Smith Funeral Home Inc.
Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 632-0377

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, N.-H.

Liisa A. Liedes

syvédsti asumaan. Mutta nyt,
kunvield olemmeAJASSA, me
voimme hengellisesti siirtya
"pimeyden valtakunnasta”
"kirkkauden valtakuntaan.. -
Jeesuksen kautta. Sitten kun
tdma meidan ajallinen ruu-
miimme lakkaa toimimasta -
me kuolemme - me saamme
uuden, hengellisen ruumiin, ja
meidén uusi, iankaikkinen e-
lamamme alkaa lsdn Jumalan
tykdéna - KIRKKAUDEN VAL-
TAKUNNASSA.

Jumala rakastaa ihmisi.
Han todisti rakkautensa |4-
hettamalla oman Poikansa,
Jeesuksen, sovittamaan ihmi-
set itsensd kanssa. Jeesus
teki kaiken hyvin. Ristilt4d h4n
huusi "Se on taytetty. . ” |h-
misten synnit ovat sovitetut;
tie Jumalan tykd on auki. US-
KOTKO TAMAN?

Olet ehkd vuosikymmenii
jo kuullutJumalan Sanaa; olet
ehkd itsekin sitd tutkinut.
MUTTA VIELAKIN EPAILET.
Miksi? Jumala on tehnyt o-
man osuutensa; milloin sind
teet osuutesi? Mikda on minun
osuuteni? ehka kysyt.

Annan sinulle apostoli Pie-
tarin vastauksen: ”...Tehki4
parannus ja ottakoon kukin
teistd kasteen Jeesuksen
Kristuksen nimeen syntienne
anteeksisaamiseksi, niin te
saatte Pyhan Hengen lahjan.
Silla teille ja teid4dn lap-
sillenne tdma lupaus on an-
nettu ja kaikille, jotka kaukana
ovat, ketka ikind Herra, mei-
dan Jumalamme kutsuu. . .”
(Ap.t. 2:38,39) Jumala kutsuu
sinua JUURI NYT! Tee paran-
nus - muuta suuntasi - tule
JEESUKSEN LUO.

Ylésnousemisensa jdlkeen,
ennen taivaaseen astumis-
taan, Jeesus sanoi itsestaan,

. Minulle on annettu kaikki
valta taivaassaja maan paalla.
. (Matt. 28:18) - "KAIKKI
VALTA”! - Haluatko todella
menné jonkun toisen luo? -
Jeesuksella on valta antaa ta-
nd paivdna sinunkin syntisi
anteeksi. . . YSTAVA, NOYR-
RY!

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg. MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu
PARKKAUS“PAIKKA

Richarz €. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

SAWYER-MILLER
FUNERAL HOMES

Howard J. Miller, Director

129 ELM ST., FITCHBURG

Phone All Branches 345-6778

KESKUSTASSA

SIJAITSEVA
FRANK H.

ILES

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA

Hautatoimituksia
vuodesta 1896
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i
i
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Kari Bahne haluaisi elvyyttdd Suomen yleisésaunaperinnetta.

Yleiset saunat supistumassa

Helsingin Hadmeentien 63:n
yleisésauna toimii jalleen rei-
lunpuolen vuoden tauon jal-
keen. Sauna perustettiin ta-
loon vuonna 1953. Talon o-
soitenumero riitti aikaisem-
min saunan nimeksi, mutta
nykyisin se on Sauna Her-
manni. Sauna on uusittu ko-
konaan, pesuhuoneiden sei-
néat on kaakeloitu ja sekd mies-
ten ettd naisten saunocissa on
uudet lauteet.

Miesten puolella on puku-
koppeja 30 kévijalle ja naisten
puolella parille kymmenelle.
Miehille ja naisille on saunat
erikseen. Tungokseen asti
kéavijoita ei ollut ainakaan en-
simmaisella viikolla riittanyt.
Sauna avattiin helmikuun lo-
pulla.

Kaupunki
kunnosti saunan

Helsingin kaupunki kun-
nosti saunan ja antoi sen tar-
jouskilpailun jélkeen vuokral-
le 32-vuotiaalle Kari Bahnille.
Bahne kertoi, ettd han kuuli

Hameentien korjattavasta
saunasta ollessaan poikansa
kanssa Kallion toisessa ylei-
s6ésaunassa ja innostui asias-
ta. Hanen tarjouksensa kel-
pasi kaungille.

Bahne ei ole aikaisemmin
saunaa hoitanut, vaikka onkin
omien sanojen mukaan teh-
nyt "kaikenlaista”. Muutama
vuosi meni Australiassa eri-
laisissa sekahommissa.

Sauna avataan klo 14 ilta-
péivédlla ja viimeiset kylpijat
otetaan klo 20. Ty® paattyy
siivouksineen noin klo 22, jo-
ten paivélle tulee mittaa reilut
kahdeksan tuntia. Sahkoésau-
na ei lammityksen puolesta
tuota toitd, koska sen on séa-
delty ajastimella.

Bahne sanoo, ettd vanhoja
kanta-asiakkaita on palannut,
mutta kaikki eivét vield tiedd
saunan olevan jalleen auki.

Nuoria ei nay
yleisessa saunassa

"Asiakkaat ndyttavat olevan
padasiassa keski-ikdisid ehka

Miesten pukuhuoneesta ndkymaéd suihkuhuoneeseen: vaaleaa

paneelia ja kaakelia.

yksin asuvia miehid. Naisten
puolella on myés ollut kévi-
joita. Lapsia on myés jonkun
verran, mutta nuoria ei kéay
lainkaan,” Bahne kertoo.

Nuori yrittdja korostaa, etta
yleisésaunaperinnettd on pi-
dettdava ylla.- Talla hetkella
Helsingissd saunoja on
toiminnassa endé kolme, kun
niitd parhaimmillaan oli 114.

Bahne pitd4 saunansa sijain-
tia varsin hyvand, koska alu-
een taloissa ei endd ole sau-
noja. Saunan korjauksia han
pitdd korkeataoisina.

"Téallaista osataan nykyisin
vaatia, eivat ihmiset muuten
tdnne tule,” han huomauttaa.

Talossa pitéisi kdyda paivit-
tdin 50-100 asiakasta, jotta
homma kannattaisi. Saunaon
valmis ottamaan myods yksi-
tyistilauksia, mutta ainoas-
taan sunnuntaisin ja maanan-
taisin, jolloin se on suurelta
yleisolta suljettu.

Canterbury, CT

FAHS:n
toimintaa

Huhtik. 11 - Finnish Ameri-
can Heritage Societyn 5. vuo-
tuiset juhlaillalliset- ja tanssit
Finnish Hallilla, Rt 169. lllal-
linen klo 7:00 illalla. Sen jal-
keen lyhyt ohjelma ja tanssia
Finn Rhythm orkesterin tah-
dissa. Liput $20.00. Varauk-
set soittamalla Eilalle 203-
423-3854.

Toukok. 3 -Kevét-ateriaFin-
nish Hallilla, Rt 169 klo 1:00
iltapaivalla. Aikuiset $7.00,
alle 12-vuotiaat lapset $3.00.
Varaukset soittamalla Eilalle
203-423-3854. Jérjestdja
FAHS.

Toukok. 7 - FAHS:n kokous
Finnish Hallilla, Rt 169. Kahvi
klo 7:00 illalla, kokous 7:30.

Finlandia Foundation
New York Metropolitan Chapter, Inc.

NEW YORK - Finlandia
Foundation kokoontuu per-
jantaina, huhtik. 10. paivdné
klo 8:00 illalla kuukausikokouk-
sensa merkeisséd Central Pres-
byterian kirkossa, 593 Park
Avenue (64. kadun kulmauk-
sessa).

Ohjelmassa esiintyvét Trio
Toykeédt ja New Yorkin suo-
malaiset naisvoimistelijat. Ti-
laisuus on myd&s pddkonsuli ja
rouva Garth Castrénin l4ksi-
aisjuhla, silla konsuli on jatta-
massd New Yorkin astuakseen
uuteen virkaan.

JazzryhmaTrio Téykeédn ko-
koonpanosta kaksikolmannes-
ta tulee Suomesta. Seka pia-
nisti liro Rantala ettd rumpali
Rami Eskelinen ovat opis-
kelleet Sibelius Akatemiassa
ja jatkavat nyt opintojaan Man-
hattan School of Music oppi-
laitoksessa.

Jéarjestdn stipendikomitea
on suositellut stipendeja kym-
menelle opiskelijalle, ja on
saanut johtokunnan hyvaksyn-
nén esitykselleen. Vastaanot-
tajat ovat seuraavat:

Tyyni Kalervon rahasto -
Esko-Aririarjamaa, College of
the Atlantic; Anita Manninen,
SUNY Plattsburgh; Pia Pelto-
la, University of Maryland ja
Seija Tupasela, Yale Universi-
ty.

Sibelius rahasto - Kari Kil-
peldinen, Helsingin yliopisto;
Merja Laakontaus-Soria, San
Diego State University ja An-
naTarjamo, Brooklyn College.

Tri Luomanen rahasto - Le-
na Roinila - Bergen Com-
munity College.

Suomen
Padkonsulinvirasto

380 Madison Avenue
: ‘24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

Fred Haapaniemi muistora-
hasto - Susan Hill, Clarion
University.

New York Metropolitan
Chapter rahasto - Kathleen
LeMay, University of Massac-
husetts.

Miss Finlandia
valitaan
lauantaina

BROOKLYN, NY - Lauan-
taina, huhtikuun 11. paivana
jannitetddn Imatra Haalilla,
silla silloin valitaan Miss Fin-
landia 1992 suomalaissukuis-
ten neitosten joukosta.

Kilpailuun osallituvat esiin-
tyvéat kansallis-, uima- ja ilta-
puvuissa. Arvovaltainen raati
valitsee voittajan, yleisd saa
valita oman |hannetytténséa.

Kilpailualkaa klo 6:00illalla,
mutta kello 3:00 alkaen p&éas-
tddn nauttimaan Leenan ja
Tuulan valmistaman buffet-
poydéan herkkuja.

Ohjelmassa esiintyvat mm.
Taina Elg, New Yorkin Laulu-
miehet, tanssija Lotta Kuusis-
to ja liro Rantalan orkesteri.
Juontajana toimii Harry Man-
ner ja kilpailuehdokkaat esit-
telee Robert Saasto.

Imatra Haali sijaitsee osoit-
teessa 740 40th Street.

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn. N.Y. 11233
Puhelin 718-438-942"

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

‘THE FINLANDIA FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION
New York, N.Y. 10017

Main Street

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Fishkill, N.Y.

Tel. 896-6166

EDW. C. HALVOKRSEN, INC.
FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

L7 N

Danielson, Conn.
Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto |

- Central Village

&
Tel. 564-2147
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Tulevia - - s . s : des
tilalsuuksia Fitchburg ja ymparisto Kirkollisia
Suomalainen Kultaisen lan Bethel-seurakunta

Kerho kokoontuu tiistaisin klo
2:00 iltapéivalla EIm St. Lahe-
tyskirkon seurakuntasalissa,
264 EIlm St., Fitchburg. Kaik-
ki tervetulleita;

Finn Nite Saiman Puistossa
lauantaina, huhtik. 11. p:néd
Saiman Puistossa. Ovet ava-
taan klo 6:00ill.. Ateriointi klo
7:00. Veikko Honkala takaa
illan tanssin tahdin. Jarjestaja
FACS. Liput tulee ostaa etu-

kateen. ¥

Finnish Cultural Centerin
vuosikokous sunnuntaina, huh-
tik. 26. p:nd klo 2:00 ip. Sai-

Kultaisen lan Kerho

Suomalainen Kultaisen lan
Kerho kokoontui tiistaina, maa-
lisk. 31. pdivadna EIm St. Lédhe-
tyskirkon seurakuntasalissa,
264 Elm St,, Fitchburg.

Presidentti Anton Nopanen
avasi kokouksen toivotta-
malla kaikki tervetulleiksi.

NeimaJohnson toimi piano-
sdestdjana jasenten laulaes-
sa”"America”’ ja”Maamme lau-
lu”.

Sihteeri Irene Vilakari luki

mielisesti.

Mildred Heino luopui ohjel-
man juontajan tehtévista sai-
rauden johdosta. Helvi Fis-
kaali ja Kaija Pesonen ottivat
tehtdvan jaettavakseen.

"Happy Birthday” laulettiin
viikon pédivansankareille: Hel-
vi Alfons, Helmi Kultti, Lydia
Wiitanen, irene Vilakari ja Elli
Kalinen.

Kiitokset seuran saamista
lahjoituksista: Martha Asiala -

Irene Vilakari - $10.00 syn-
tymapaivansa merkeissa.

Uusi jasen Laina (Salmi)
Lindsley ja kerhon vieraat
toivotettiin myo6s tervetul-
leiksi. He olivat: Paul Vizigian,
Kalle Pelto, Herb Peterson,
Tauno Seppelin, Oiva Rauma
ja Eila Seppelin.

Kahviptydéan lahjoituksista
saivat kiitoksen Irja Alitalo,
Taimi Olkkola, Miriam Orava,
HennilLappalainen, LulaBjork-
backa, Anton ja Ethel Nopa-
nen, Mamie Mattson, Irene

Suomenkielinen radiohar-
taus Hyvét Uutiset lahetetdan
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280, Fitchburg, klo
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen) ju-
malanpalvelus pidetaan sun-
nuntaina klo 2 ip., EIm Street
Lahetyskirkossa, 264 Elm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan tydntekijana
toimii Erkki Kivi vaimonsa
Saara-Liisan kanssa, puh.
345-4264. Kotiosoite: 119
Marshall St., Fitchburg.

Erikoistilaisuuksista ilmoi-
tetaan tarvittaessa.

Puistossa. Ohjelma ja ; € .
kmaat::/ita';'jlcs)ilu Kaikki jtervetul- edellisen kokouksen péytd- g10.00; AiliJokinen-$10.00; Vilakari, Aune Luoma, Anna Elm St
leital ' kirjan, mikd hyvaksyttiin yksi- gseks Kaarina Maki - $5.00 ja  Niemi, Kaija Pesonen, Kaari- _ , &

: na Maki, Rauni Cote, Lillian L@hetysseuarkunta

Muistoja 70 vuoden takaa |

Fitchburgissa asuva Kirsti
Eskola Eckert toi toimituk-
seemme siskonsa Sylvia Ha-
venin kirjoituksen, missa tama
muistelee menneita aikoja.

Nykyisin Floridassa miehen-
sd Walfred Havenin kanssa
asuva Sylvia (Eskola) Haven
asui aikanaan Fitchburgissa
ja Lunenburgissa vanhem-
piensa ja Toivo veljensa kans-
sa.

Menimme Gardneriin nayt-
telemaéan. Sielta tuli pyyntd,
ettd jos me Fitchburgin nayt-
telijat menisimme sinne nay-
telméan kanssa. Me lupasim-
me.

Meita oli seitsemédn hen-
kiloa. Meidéan piti menna linja-
autolla, koska kenelldkaan ei
ollut autoa.

Joidenkin meisata taytyi
tehdé lauantainakin koko péi-
va toita, joten lAhteminen me-
ni aika myéhaan. Paatimme,
ettd puemme nédytelméavaat-
teet paélle jo kotoa lahtiessa.
Silla tavoin saastaisimme ai-
kaa lavan kunnostamiseen ja
maskeeraukseen.

Miehilla oli pitkat saappaat,
puukkotuppi vyotaisilla, kar-
valakit, yhdelld oli kirves, toi-
sella kontti seldssa. Naisilla
oli pitkdt hameet, huivi paas-

sé, pitkat kirjavat villasukat ja
pieksut jaloissa. Yhdellad oli
kahvipannu, minulla resuista
tehty vauva kainalossa.

Kun astuimme linja-autoon,
niin ihmiset sielld oikein séi-
kahtivat ja yksi akka oli niin
pelastynyt, ettd meinasi men-
nd autosta ulos.

Mind &kkid selitin heille,
mitd olimme ja minne olimme
menossa. No, sen jdlkeen he
olivat vain huvittuneita.

Kaikki meni hyvin. lhmiset
nauttivat ndytelméasta ja Kkiit-
telivat meita vierailusta.

Viimeinen linja-auto Fitch-
burgiin lahtiklo 11:00. Néytos
meni myéhédéan. Meille tuli sel-
lainen hoppu padidstd pysa-
kille, ettd emme kerineet pes-
td maalia kasvoistamme, vaan

lahdimme juoksemaan pysé-
kille.

Naimme vain vdhdn auton
perdda sen mennessd meno-
jaan.

Mita tehdd nyt? Paatimme
mennd rautatieasemalle, jos
sattuisi johonkin aikaan me-
nema&én juna Fitchburgiin.

Siind astellessani vilkaisin
jalkoihini, kun ne ndyttivat niin
omituisilta. Olin hosuessani
pannut kengéat vadariin jalkoi-
hin.

Kun padsimme asemalle, oli
se jo pieménd. Vain yksi sdh-
kélamppu roikkuoi katossa. Sen
avullandimmeaikataulun, jos-
sa luki, ettd juna Fitchburgiin
menee kello 2 aamulla.

Meille tuli pitkd odotus. Tork-
kuessa se aika menijaolimme

jatkuu seuraavalla sivulla

Bethel-seurakunnan
jarjestamat ;
Palmusunnuntaiseurat

Sunnuntaina, huhtik. 12. p:na
klo 2 iltapaivalla

Elm St. Lahetyskirkossa, Fitchburgissa
Muistamme Jeesuksen suurta tyota
sanoin ja savelin
Kahvitarjoilu paasidaisherkuin
Tervetuloa!

FINN NITE

lllallistanssit

Saiman Puistossa

Lauantaina
huhtik. 11. p:na

Kaikenlaisia vakuutuksia . . .. Puhutaan Suomea

& NIEMI
k“‘s‘mm
AGENCY INC.

Salthe, Ruth Holm ja Helvi
Fiskaali.

Toimihenkilét valittiin vuo-
delle 1992-93: Presidentti -
Anton Nopanen, varapresident-
ti - Henni Lappalainen, sih-
teeri-Irene Vilakari,ohjelma-
Helvi Fiskaali ja Kaija Peso-
nen, rahastonhoitaja - Miriam
Orava, vara-rahastonhoitaja -
Tyyne Sélo, kirjeenvaihtajat
Ethel Nopanen ja Ruth Holm,
sairas- ja tervetuliaiskomitea
- Mamie Lauricella, kahviko-
mitea - Henni Lappalainen ja
vara-kahvikomitea - Irja Ali-
talo.

Kaija Pesonen esitteli Kalle
Pellon, joka viihdytti kauniilla
hanurinsoitolla. Sen jalkeen
Irene Vilakari lauloi ”Kris-
tallivirta” ja muita kauniita sé-
velia.

Herb Peterson, Tauno Sep-
pelin ja Oiva Rauma soittivat
"Day by Day”,”Softlyand Ten-
derly”, "Sweet Bye Bye” ja
"Glory, Glory Halleluja”, joista
kaikki nauttivat.

Anton Nopanen lauloi ”"Pu-
napaula”, "Matalan torpan bal-
ladi” ja "Talvella Talikkalan
markkinoilla”. Naemi John-
son toimi sekd Miss Vilakarin
ettd Mr. Nopasen sdestéjana.

Kerholaiset ovat todella i-
loisia, ettd heid&dn joukossaan
nédin taitavia jasenid, jotka e-
sittdvat ohjelmaa.

Lopuksi Anna Niemi luki
hauskan jutun.

Seuraavan viikon kokouk-
sen kahvikomiteaan valittiin
Lula Bjérkbacka, Mamie Lau-
ricella, Irja Alitalo, Miriam Ora-
va, Ruth Holm ja Henni Lap-
palainen.

Huhtik. 9. p:na klo 7:00 ill.
seurakuntalaisten kokous. Yh-
tend keskustelunaiheena on
kirkon 100-vuotisjuhla 1995.

Palmusunnuntain, huhtik.
12. p:vdn jumalanpalveluk-
sessa klo 9:30 aam. pastori
Phillip Meher puhuu aiheesta
”"Kuka h&n on?”. Lasten juma-
lanpalvelus klo 9:30. Aiheena
"Sanat voivat vahingoittaa tai
parantaa”.
10:45.

Tiistai-iltojen hartaustilai-
suuksissa saarnaa pastori
Phillip Meher.

Huhtik. 15. p:nd miesten
ryhma kokoontuu klo 6:30 ill.
kirkolla, misté jatketaan Pala-
ce Alleys keilahallille. Vir-
voketarjoilu kirkolla ennen
kotiinpaluuta.

Huhtik. 16. p:n& Kiirastors-
tain jumalanpalvetus klo 7:00
ill. Ehtoollinen. Télla viikolla ei
pidetd tiistai-illan hartaustilai-
suutta.

Messiah Lutheran
seurakunta

Palmusunnuntaina, huhtik.
12. klo 9:15 aam. sunnun-
taikoulu. Kio 9:15 aikuisten
raamattu tunti. Klo 9:15 nais-
ten raamattu- ja rukous tunti
pastorin kansliassa.(pikku-lap-
set voivat olla mukana) Klo
9:30 korkeakoululaisten raa-
mattu tunti. Klo 10:30 englan-
ninkielinen ehtoollis-jumalan-
palvelus. Huom! Klo 2 iltap.
suomen kielinen Naistenliitto
kokoontuu. Ohjelma alkaa
kello 3 iltap. Kahvitarjoilu!
Kaikki sydamellisestitervetul-
leita.

Pyhdkoulu klo™

S RS SRR

L10YD CR.HANNULA

79 East Rd.eBox 500eWestminster, MA 01 473e(508)874-0629

135 Main Street, P.O. Box 449
Vilitetaan myos kiinteistoja

Westminster, MA

Liput tulee ostaa etukateen
s Puhelin 874-2921

V. Honkala
soittaa

Finnish American Club of Saima

HenryJ.LeBlancInsurance Agency, Inc.

- SUBAR
NORTH 555

Tﬂydelllnen_vakuutuspalvelu
KIINTEISTO - IRTAIMISTO
KODINOMISTAJIEN
AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

SUBARU-MAZDA
Puhumme suomea 757 Chase Road, Rte. 13, Lunenburg
ek (508) 582-4911
GIT MATKATOIMISTO ISUZU

525 John Fitch Highway, Fitchburg
69 Main St. Leominster

(508) 345-1011
Puh. 537-4536 TERVETULOA YSTAVAT

ALICE & EUGENE HEIKKILA

Tiis
Jarjestamme matkoja |SUZU
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853

Eino E. Niinimaki Kevin D. Nivala
SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA
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Suomalaistutkija
véitteli kemiasta
Etela-Afrikassa

Suomalaisen tekniikan lisen-
siaatti Eino Kullervo Vuori-
sen, 38, orgaanisen kemian
alaan kuuluva véitéskirja,”Ha-
lotiofeeni ja bentso(b)tiofeeni
S,C-ylidit. Niiden synteesi ja
toisiintumisreaktiot”, on tar-
kastettu viime marraskuussa
Pretorian yliopistossa Etel4-
Afrikassa.

EinoVuorinen valmistui filo-
sofian kandidaatiksi Helsingin
yliopistosta 1983 ja siirtyi
opiskelemaan Ruotsiin Tuk-
holman kuninkaalliseen teknil-
liseen korkeakouluun. Sielta
han valmistui tekniikan lisen-
siaatiksi 1986.

Ruotsista Vuorinen siirtyi
suunnitelmallisesti Etela-Afrik-
kaan aloittamaan tutkijan uraa
sikéldisessé National Chemical
Research Laboratory CSIR:
ssd Pretoriassa. Siella profes-
sori Otto Meth-Cohn johdatti
Vuorisen orgaanisen rikkike-
mian tutkimuksen pariin.

Vuorinen on ensimmé&inen
suomalainen, joka on véitellyt
Pretorian yliopistossa.

Brittilainen
Columbia
kielsi
kloorivalkaisun

Kanadan Brittildinen Colum-
bia mé&éarasi ensimméisena
maailmassa takarajan kloori-
valkaisun kaytélle metsateol-
lisuudessa. Provinssin halli-
tus paatti, ettd sellu- ja pa-
peritehtaiden on luovuttava
ymparistélle haitallisesta kloo-
rivalkaisusta vuoteen 2002
mennessd, kertoi ymparisto-
jarjestd Greenpeace.

Kanada on Ruotsin ja Suo-
men ohella maailman suurim-
pia sellun ja paperin tuottajia.
Brittildinen Columbia on sel-
lun pdatuotantoaluetta Kana-
dassa.

llman kloorivalkaisua tuo-
tetun paperin kysynta lisd4n-
tyy koko maailmassa. Tama
on omiaan helpottamaan tiu-
kempienympéristdsdadosten
ldpimenoa poliittisissa paatok-
sentekoelimissd, huomautti
ympadristdjarjestén ruot-
salainen edustaja. Han arveli
muiden maiden nyt seuraavan
Kanadan esimerkkia.

SUOMEN ...
jatkoa sivulta 5

MUISTOJA. ..
jatkoa edellissivulta

vattomasti. Seurauksena oli
Suomelle edullinen ulkomaan
kauppabalanssi, tehden sen
v.1951 noin 135,000,000 dol-
laria viennin eduksi.

- Sotakorvauksen tultua mak-
setuksi vienti Venéjélle jatkui,
mutta nyt suomalaiset saivat
maksun tavaroistaan ainakin
aluksi. Na&itd kauppoja teh-
dessa oli aluksi vaikea arvioi-
da koska voimapolitiikka al-
kaa. Silla he olivat oppineet
sanelemaan sdanténsid pie-
nelle naapurilleen.

Tilanteen tasaannuttua suo-
malaiset urakoivat ja veivét
tavaraa itdén biljoonien arvos-
ta. Naapurin maksusuorituk-
set alkoivat kuitenkin jadda
jdlkeen ollen t&ta kirjoittaessa
noin 7 biljoonaa.

Nayttdd myds silta, ettd na-
mé& saatavat ovat "kiven” alla
ja Suomi jatkaa tahtomattaan
apuaan télle Idan Moolokille.
Mutta eikd tatd suunnatonta
velkaa voisi kuitata Karjalan
palautuksella. Olisi otollinen
aika alkaa neuvotella asioista
mahtavan naapurin kanssa,
eikad olla hattu kddessd ku-
martamassa. Silld he pitavat
Suomea lypsylehmanaan.

Arvo Auvinen

.y T

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenldmmit-
Rtajia, Nippa Energy-Maid kes-
J}(uslammityslaitteita. Nippa Wild-

ire Campstones, saunakiukaita

ja saunan tarpeita.
Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.0.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jilleenmyyjié halutaan

asemalla odottamassa, kun ju-
na pyséhtyi.

Konduktéori astui alas ju-
nasta ja katsoi meitd kum-
mallisesti. Mind sanoin, ettd
haluaisimme péaésto Fitchbur-
giin. Kondukt6dri kysyi, oliko
meilld tikettid. Ei ollut, mutta
kysyimme voisimmeko mak-
saa rahalla ja hdn suostui.

Konduktéoéri kielsi meita
menemadasta niihin vaunuihin,
joissa oli muita matkustajia.
Han varmasti arveli, ettd pe-
lastytdmme heidat, jos nékisi-
vattalldisté joukkoa saapuvan
vaunuun. Han vei meidét tyh-
jaan vaunuun.

Perille pé&aédsimme vésy-
neind, muttatyytyvadisena, kun
kaikki oli mennyt hyvin.

Niemisesta nuorin
maailmancup-voittaja

Toni Niemisestd tuli
maaliskuun 29. pdivana
kaikkien aikojen nuorin
mékihypyn maailman-
cupin voittaja. Se oli tie-
dossa ennen viimeistad o-
sakilpailuaPlanicanK 120
madessa Sloveniassa. Silti
16-vuotias Nieminen jak-
soi puristaa kolmannelle
sijalle itdvaltalaisten And-
reas Felderin ja Heinz Kut-
tinin jalkeen.

Toni Nieminen ei valmen-
taja Kari Ylianttilan mukaan
jaksanut kovinkaan suuresti
riemuita maailmancupin yk-
kdssijaansa.

- Ensinnékin voitto oli jo
tiedossa, toiseksi, tdma oli yk-
si kilpailu muiden joukossa ja
kolmanneksi, kausi on ollut
todella mahtava, totesi Yliant-

tila ehkédpé liiankin vaatimat-
tomasti.

Muiden suomalaisten
hyppy kateissa

Muiden suomalaisten hypyt
eivét ottaneet onnistuakseen
Planicassa. Ari-Pekka Nikko-
la pystyi kohtuulliseen esityk-
seen, hyppdsi 104 ja 97 met-
rid ja sijoittui 15:nneksi. Risto
Laakkonen lensi 96 ja 89
metrid, muttaRaimo Ylipullin
ensimméinen kantamoinen
87 metrid ei oikeuttanut e-
des toiselle kierrokselle.

Kari Ylianttila sanoi heidén
esityksenséaolleen”pikkuisen
parempi kuin vdhdéan aikaan”,
mutta silti ponnistus oli erit-
tdin paljon my6héssa.

Toni Niemisen maailman-
cupin pisteet269 olivatloppu-
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Toni Nieminen

jen lopuksi runsaasti enem-
man kuin toiseksi sijoittuneen
ItdvallanWerner Rathmayrin
229. Andreas Felder ja Ernst
Vettori pitivdt seuraavilla si-
joituksillaan yll4 Itdvallan t&-
man kauden hienoa kokonais-
panosta. Ari-Pekka Nikkolan
kokonaispisteet 81 riittivat
12:nteen sijaan.

Finlandia Foundat

ARLINGTON, MA - Finlan-
dia Foundationin Bostonin ja-
osto kokoontuu kuukausiko-
kouksensa merkeissd sun-
nuntaina, huhtik. 26. p:na klo
3:00 iltapaivalla St. Paul Lut-
heran kirkossa, 929 Concord
Turnpike (Rt. 2).

Tilaisuuden puhujana toimii
Klaus Térnudd, fellow Harvar-
din yliopiston Center forinter-
national Affairs -laitoksella.
Vuosina 1988-91 hé&n johti
Suomen Yhdistyneiden Kan-
sakuntien New Yorkin valtuus-
toa. Vuosina 1982-90 Suomi
oli YK:n turvallisuusneuvos-
ton jasen.

Helsingissd 1931 syntynyt
Térnuddilla on maisterin tut-
kinto valtiotieteissd Helsingin
yliopistosta, minka jélkeen héan
jatkoi opintojaan Pariisin yli-
opistossa ja John Hopkins y-
liopiston School of Advanced
International Studies -laitok-
sella. Han viitteli valtiotitei-
den tohtoriksi Helsingin yli-
opistossa.

Toérnudd ryhtyi ulkominis-

EXPERIENCE THE DIFFERENCE

HUHTALA OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON

*LOCALLY OWNED

«OUR THIRD GENERATION

-7 OIL DELIVERY TRUCKS
+13 LICENSED TECHNICIANS
+24 HOUR BURNER SERVICE

«44YEARS OF DEPENDABILITY
+AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

LOW COMPETITIVE PRICES

VOLUME DISCOUNTS

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days
wlith established credit
MINIMUM 150 GALLONS

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

[ LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpy huoneita ja keittioita uudistetaan - Talouskoneita, Amana
jaakaappe)a ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

Boston Chapter

teriéon palvelukseen 1958 ja
hé&nen ensimmaéinen ulkomai-
nen palvelukautensa oli New
Yorkissa ja Kairossa vuosina
1961-66. Han on palvellut
myds Moskovassa ja Gene-
vessd. Vuosina 1974-77 Tor-
nudd toimi ulkoministerién a-
pulaisjohtajana ja poliittisten
suhteiden paallikkéna 1977-
81. Vuosina 1983-88 han oli
ali-valtioministerina.

Vuosina 1967-71 Tornudd

ion

toimi kansainvéalisen politii-
kan professorina Tampereen
yliopistossa. Vuodesta 1975
ldhtien hdn on toiminut Hel-
singin yliopistossa valtiotie-
teiden apulaisprofessorina.

Térnudd on kirjoittanut u-
seita kirjoja ja on edustanut
Suomea useissa kansainvili-
sissd konferensseissa. Han
tulee puhumaan Suomen haas-
teista 1990-luvulla.

Kiitos!

Tahdomme lampimasti kiittaa kaikkia,
jotka lahjoituksin tukivat RAIVAAJA -lehted
ditini ja isoaitini Hilma Kemmpisen

muistoa kunnioittaen.

Lyyli Nelson

Forrest Nelson perheineen

Maynard, MA

Nimi

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa
liittdk&aa vanha osoite mukaan

Osoite

UUSI TILAUS

MAKSU $

UUDISTUS

USA: 12kk $23.00, 6kk $15.00, 3kk $11.00
Ulkomaille: 12kk $28.00, 6kk $20.00

Raivaaja

P.O.Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. (508) 343-3822
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Lappeenrannan lantisid kau-
punginosia palveleva Sam-
monlahden seurakunnan kirk-
ko otettiin kaytt66n maalis-
kuun lopulla. Sammonlahden
liikekeskuksen viereen nous-
sut moderni kirkko ja seura-
kuntakeskus maksoivat noin
kolmekymmentd miljoonaa
markkaa. Kirkon vihki Mikke-
lin hiippakunnan piispa Kalevi
Toiviainen.

Sammonlahden kirkon ra-

Sammonlahden kirkon alttari on keskelld kirkkosalia ja viki péd4dsee ldhemméksi alttaria.

Lappeenrantaan pyorea kirkko

kentamista savytti moni-
vaiheinen kiista. Lappeenran-
nan kirkkovaltuusto ei hyvéak-
synyt arkkitehtikilpailun voit-
tanutta ehdotusta vaan halusi
Sammonlahden seurakunnan
ja sen tyontekijdiden esityk-
sesté toteuttaa toisen ehdo-
tuksen. Se oli kilpailuun o-
sallistuneen lappegnran-

talaisen Arkkitehtuuritoimisto
Riitta ja Kari Ojalan ehdotus
"Virvoittavien vetten tyké”.
Asiantuntijalausuntojen pe-
rusteella kirkkohallitus hylka-
si syksylla 1989 Ojaloiden
suunnitelmat. Niitd moitittiin
mm. massoittelun runsaudes-
ta, joka vaikeuttaa raken-
tamista ja tulee Kkalliiksi.

Suunnitelmia korjattiin, ja ne
hyvaksyttiin seuraavana kesa-
né kirkkohallituksessa ja ope-
tusministeriossa.

Ojaloiden perusidea, pyo-
re4 kirkkosali keskelle sijoit-
tuvine alttareineen sdilyi
myds muutetuissa suunnitel-
missa, "Jos se olisi vaadittu
poistettavaksi, olisimme luo-

puneet koko tehtédvastd”, Riit-
ta Ojala sanoo.

Kirkon kuorissa on har-
maata graniittia, jonka kes-
kellda on ikkunaristi. Alttarin
takana kuorin alaosassa on
taiteilija Brita Flanderin lasis-
ta ja harmaasta graniitista
muotoilema taideteos. Kirk-
kosaliin liittyvdn seurakun-
tasalin ikkunamaalaukset on
tehnyt virolainen taiteilija
Rait Praats.

Tuotanto edelleen
alaméiessai

Suomen tuotanto laski
tammikuussa runsaat nelja
prosenttia viime vuoden tam-
mikuusta. Joulukuussa tuo-
tanto pieneni yli kolme pro-
senttia edellisen vuoden
vastaavasta ajankohdasta.

Aiempien kuukausien ta-
paan eniten laski tammi-
kuussa rakentamisen tuotan-
to, yli 26 prosenttia. Maa-ja
metséatalouden tuotanto pie-
neni vajaat 16 prosenttia, mi-
k& johtui markkinahakkuiden

yli 21 prosentin laskusta.

Teollisuuden tuotanto pie-
neniviime vuodesta ylineljé ja
puoli prosenttia. Kaupan tuo-
tanto laski huomattavasti teol-
lisuutta enemmaéan. Ennakko-
tietojen mukaan kaupan myyn-
nin maara vaheni yli seit-
seman prosenttia,

Liikenteen tuotannon méaa-
rd laski vajaat 5 prosenttia.

Tiedot ilmenevat Tilas-
tokeskuksen laskemasta ko-
konaistuotannon kuukausiku-
vaajasta.,

suudesta.

ki Valpolan savellyksista.

Viela yksi Kullervo
menestyi maailmalla

Jean Sibeliuksen Kullervo-sinfonia ja Aulis Sallisen Kul-
lervo-ooppera eivat ole ainoat maailmaa vastikdan kierta-
neet Kullervot. Helsinkildinen Kullervo-kuoro ylti kultaan
Prahan kuoropaivilld helmikuussa. Pienten sekakuorojen
sarjaan osallistui Euroopan eri maista 14 kuoroa, joista
kolme palkittiin kultamitalilla.

Kultamitalin lisdksi Kullervo-kuoro sai kuoropéivien kan-
sainvdlisen kattojarjestén Musical Contact Internationalin
mydntaman erikoispalkinnon erinomaisesta esityskokonai-

Kullervo-kuoron ohjelmisto koostui kuoron johtajan Heik-

Luotettava suomalainen
elaa mitdansanomattomassa maassaan

Suomalaisten késitys o-
masta maastaan on selvasti
erilainen kuin EY-maissa a-
suvien ihmisten kuva Suo-
mesta. Eurooppalaisten
mielestd maa on vaisu, Suo-
mi ei drsytd, mutta ei veda
puoleensakaan.

Suomalaiset kokevat asu-
vansa ennen kaikkea moder-
nissa teollisuusvaltiossa sak-
salaisten ja hollantilaisten ta-
paan. Suomalaisten tuot-
teiden muotoilu on kuitenkin
EY-maissa tuntematon eika
sielld myoskaan tiedetd suo-
malaisen teollisuuden tuot-
teista. Sen sijaan eurcoppa-
laisia kiehtoo japanilainen ja
saksalainen muotoilu.

Suomi-kuvaan liittyy tiettya
sympaattisuutta. Muualla aja-
tellaan, ettd suomalaiset a-
suvat elaméanlaatua arvosta-
vassa hyvinvointivaltiossa.
Elaménlaatu liitetdan vahvas-
ti Pohjoismaihin sekd mm.
Sveitsiin, Belgiaan ja Irlantiin.

Suomalaisten kuvaan maa-
ilmalla liitetd&an niin ikdan luo-
tettavuus. Euroopan yhteisén
maissa asuvat luottavat suo-
laisten lisdksi my®s muihin
pohjoismaalaisiin seké sveit-
sildisiin, belgialaisiin ja japa-
nilaisiin. Epéluotettavimmiksi

koetaan italialaiset, ranskalai-
set ja amerikkalaiset.

Kaiken kaikkiaan maan si-
séllda Suomi-kuva on selkes,
mutta painottuu hyvinvointiin
ja tavaroihin. Toisiaan suo-
malaiset eivat juuri arvosta.
Muualla Suomi-kuva on véri-
tén, mutta siind korostuu
myo&nteisend piirteené luotet-
tavuus ja sympaattisuus.

Selvitys Suomi-kuvasta teh-

Claes Andersson:
Riskivoimalat
suljettava

Vasemmistoliiton puheen-
johtaja Claes Andersson ke-
hottaa hallitusta esittamé&aan
Venéjalle tiukan vaatimuksen
Pietarin alueen Tshernobyl-
tyyppisten voimaloiden sul-
kemista.

Andersson sanoi dskettéin
Helsingissé, ettd Suomessa ei
tulisi panna liilaksi painoa Kan-
sainvdlisen atomienergiajar-
jestén arvioinneille. Anders-
sonin mukaan jérjestd keskit-
tyy ydinenergian kaytén edis-
tdmiseen ja on aina tur-
vallisuuskysymyksissd aset-
tunut varjelemaan energian
tuottamista ydinvoimalla,

tiin loppuvuodesta 1990 haas-
tattelemalla EuroopassajaYh-
dysvalloissa. Tutkimuksen to-
teutti Suomen Gallup kan-
sainvélisen yhteisty6kumppa-
nin kanssa.

Lomakyla
Unkariin
suomalaisvoimin

Espoon unkarilaiseen yst4-
vyyskaupunkiin Esztergomiin
rakennetaan espoolaisyrityk-
sen voimin lomakyl4.

Lomakyldhanke alkoi kolmi-
sen vuotta sitten, jolloin Es-
poon kaupunki jarjesti espoo-
laisille yrittajille Unkariin mat-
kan.

Sen tarkoituksena oli tutus-
tuttaa kaupunkien elinkei-
noeldmén edustajia toisiinsa.
Tavoitteena oli saada alkuun
kdytannén yhteistyd myéds
kaupallisella alalla. Matkan
aikana alkoivat neuvottelut,
jotka saatettiin padtdkseen
askettain,

Lomakyldhankkeen takana
ovat Esztergomin kaupunki
sekd Espoossa toimiva yhtio
Happy-Go-Lucky-Esztergom,
joka projektin alkaessa rekis-
terdiddan Esztergomiin.
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Greenpeace vaatii:

Pohjoismaiden
lopetettava
kloorin kaytto

Greenpeacen pohjois-
maiset edustajat vaativat
Pohjoismaita lopetta-
maan orgaanisten kloori-
yhdisteiden paastét luon-
toon.

Ympéristojarjesté  toivoo
Pohjoismaiden neuvostolta
selvitysta siitd, mihin toimiin
neuvosto aikoo ryhtya kloori-
paastdéjen lopettamiseksi.
Neuvostoa vaaditaan sopi-
maan tdssé kokouksessa kon-
kreettisista lopettamissuun-
nitelmista.

Greenpeacen mielesté poh-
joismaiden olisi luovuttava
heti CFC:n ja muiden otsoni-
kerrosta tuhoavien aineiden
kaytosta.

Greenpeacen edustajat viit-
tasivat dskettdisessé tiedotus-
tilaisuudessa Ruotsin ilmatie-
teen laitoksen tuoreimpiin
mittauksiin, joiden mukaan
otsonikerros on ollut Pohjois-
maiden yldpuolella ennéatyk-
sellisen ohut, jopa 20 prosent-
tia ohuempi kuin vastaavaan
aikaan aiempina vuosina.

Jérjestd vaatii Pohjois-
maiden neuvostolta vas-
tausta myds vesistédn joutu-
vien organoklooripadstdjen
lopettamisesta.

Pohjanmeressé on havaittu
huolestuttavan korkeita or-
ganoklooripitoisuuksia.
Greenpeacen mukaan ne kul-
keutuvat meriympéristdssa
pitkidkin matkoja. Niitd on ta-

Viinanen
haluaa
vdinvoimaa

Suomen valtionvarainminis-
teri liro Viinasen (kok) mielesta
valtiolla ei ole mitddn mah-
dollisuuksia osallistua uuden
maakaasuputken rakentami-
seen sadoilla miljoonilla mar-
koilla siind aikataulussa, jossa
sdhkodntuotannon lisa-
kapasiteettia tarvitaan.

Viinanen sanoi Helsingissé
askettdin, ettd ydinvoima on
ympdristén kannalta hiilivoi-
maa parempi perusvoimarat-
kaisu. Ydinvoimala on myd&s
veronmaksajan kannalta edul- §
lista, silld sen rakentamiseen
ei odoteta valtion panostus-
ta.

- Kun perusvoiman tuotan-
non vaihtoehdoksi on valtion-
yhtié Nesteen taholta naytta-
vasti esitetty Norjasta tai Ba-
rentsinmereltd saatavaa maa-
kaasua, on edellytettadvd, etta
yhtié varautuu itse kattamaan
kokonaan investoinnin vaati-
mat miljardien markkojen ku-
lut, Viinanen sanoi.

vattu Huippuvuorilta, missa
jaddkarhut ovat altistuneet niin
korkeille pitoisuuksille, etta
niiden lisddntymiskyky on u-
hattuna.

Otsonisopimusta
tarkistetaan
tdna vuonna

Otsonikerroksen Suo-
jelussa Suomi ja mydés muut
Pohjoismaat ovat kannat-
taneet Montrealin otsonipdy-
takirjassa sovitun vdhennys-
aikataulun kiristadmista.

Montrealin pdytédkirjaa tar-
kistetaan ensi syksyna pidet-
tdvassd kokouksessa, jolloin
aikatauluja todennékdisesti
tiukennetaan.

Otsonikerrokselle tiuken-
nuksista ei ole kuitenkaan va-
litontd hydtyd. Otsonikerros
lienee edelleen, vaika CFC:n
ja muiden haitallisten ainei-
den kaytto lopetettaisiin heti.
Klooriyhdisteet pysyvat ylail-
makehésséd pitkdan, ja esi-
merkiksi vanhoihin kylmalait-
teisiin ja sammuttintiin varas-
toituneet yhdisteet joutuvat
joskus ilmakehdaan.

Suomessa valtioneuovston
periaatepédatds edellyttas, et-
t4 CFC-aineita ei saa kayttad
uusissa tuotteissa vuoden
1994 jdlkeen. Ympéristomi-
nisteridstd kerrotaan, etta
vanhojen kylmélaitteiden koh-
talo on viela auki; laitteisiin
pitdisi |10ytya korvaavaa ainet-
ta.

Gustav Hagglund:
Karjala toisi
uusia ongelmia

Suomen puolustusvoimien
pddesikunnan péaéllikké ken-
raalilvutnantti Gustav Hagg-
lund arvioi, ettd menetetyn
Karjalan liittAminen takaisin
Suomeen ei olisi maamme
etujen mukaista.

Hagglund sanoo Jyvaksy-
lassd ilmestyvdn Keskisuo-
malaisen dskettdisesséd haas-
tattelussa, ettd Kannaksella
on edelleen Venéjille sotilas-
poliittista merkitystd Pietarin
turvallisuuden  varmistami-
sessa. Myds Karjalan venéa-
ldisvdestd muodostaisi Hagg-
lundin mukaan melkoisen on-
gelman.

Han pitdd hyvdnd asiana,
ettd sotilaiden osallistuminen
yhteiskunnalliseen keskus-
teluun on lisddantynyt Suo-
messa. Hagglundin mukaan
merkittdvd muutos tassé suh-
teessa tapahtui Persian-
lahden sodan aikana.

Héagglund korostaa haastat-
telussa, ettd kansalaisilla on
oikeus kayttaa sita asiantun-
temusta, jota I6ytyy sotilaiden
puolelta.

ansiot.

estdneet sateet eivatkd tuulet.

Vihmovassa sateessakin kansa jonotti pidédstikseen Ateneumiin. Viikonloppuisin
nédyttelyssd on kdynyt kymmenentuhatta ihmista.

Helene Schjerfbeckin nayttely kiehtoo suomalaisia

Helsinkiin on vaeltanut viikonloppuisin tuhansia ihmisid ympari Suomen nahdak-
seenHelene Schjerfbeckin ndyttelyn Ateneumissa. |hmisié on tullut ryhmissa junilla
ja busseilla, mutta useat ovat ldhteneet kdyméaan yksikseen sukulaisten luona
pédédkaupungissa juuri nayttelyn takia. ;

Viikonloppujen pitkdt jonot Ateneumin edessé ovat tuttu ndky. Niitd eivat ole
Néayttelyyn ihmisid on houkutelleet sen saama
julkisuus ja taiteilijan taulujen kovat hinnat, mutta myds téiden taiteelliset arvot ja

EY:n maatalous
kiinnosti Koivistoa

Presidentti Mauno Koivis-
to ja EY:n komission varapu-
heenjohtaja Frans Andries-
sen keskustelivat &dskettdin
yli tunnin Suomen ja Euroo-
pan yhteisdn suhteista seké
yhteisén maatalouspolitii-
kasta ja ulkopolitiikasta.

Koivisto tdahdensi Andries-
senille, ettd Suomi on valmis
hyvaksymédan kaikki Maas-
trichtin huippukokouksessa
viime vuoden lopulla hyvéksy-
tyt Euroopan poliittiseen uni-
oniin liittyvat velvoitteet. Pre-
sidentti Koivisto ja varapu-
heenjohtaja Andriessen ko-
rostivat myds halua yhteisten
ratkaisujen loytdmiseen Suo-
men maatalouden erityispul-
miin.

Presidentti Koivisto selosti
EY:n ulkosuhteista vastaa-
valle Andriessenilie EY-jasen-

hakemuksen etenemistd Suo--

men pdatdksentekoelimissa.
Hanke on edennyt Suomen
kannalta "suhteellisen kivut-
tomasti’, hdn sanoi.

Ennen kaikkea maatalous
on Suomelle pulma. Andires-
senin mukaan asioihin pita4
l6ytad ratkaisut. Presidentti
muistutti, ettd Suomen maata-
lous on joka tapauksessa
muutosten edessé esimerkik-
si Gatt-neuvottelujen ja valti-
ontaloudellisten pulmien ta-
kia. Koiviston mukaan on
Suomen kansallinen etu, etta
maatalouden pulmiin I6yde-
tddn kestdvat ratkaisut ja etta
koko maa pysyy asuttuna.

Presidentti selosti myés

Suomen ulkopolitiikan ja puo-
lueettomuuspolitiikan kehit-

tymistd. Hé&n tédhdensi, ettei
meilld ole "laaja-alaista dok-
triinia, vaan se on hyvin kay-
tannon tarpeista lahtenytta”.

- Meilld on luja luottamus
siihen, ettéd kykenemme hoita-
maan omat ongelmamme ja
tarvittaessa puolustautu-
maan ja hoitamaan puolustuk-
sen itsendiseti.

Andriessen totesi, etta EY:n

on tehtdvd omia ratkaisuja
ennen kuinSuomen jadsenyys-
neuvottelut voivat alkaa. Ta-
hdn vaiheeseen péaastdneen
vuonna 1993. Neuvottelujen
takarajasta hdan ei puhunut.

Hé&n tdhdensi, ettd EY:llI4 on
vaikeita sisdisia sovit-
tautumisongelmia ja neuvot-
telut ovat monimutkaiset, kos-
ka jasenehdokkaita on paljon.

Andriessen tapasi Helsin-
gissd myds ulkomnisteri Paa-
vo Vayrysen (kesk) ja ulko-
maankauppaministeri Pertti
Salolaisen (kok).
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"Amazonia” toi Jukka Salolle (vas.) ja Mikko Pyhélélle (oik.) Tieto-Finlandian. Kuvassa keskelld den-
nis Renfigo, yksi teoksen kuvittajista.

Tieto - Finlandia jaettu

Taménvuotisen Tieto-Fin-
landian saivat dosentti Juk-
ka Salo ja lisensiaatti Mikko
Pyhdld teoksesta "Amazo-
nia”. Palkinto mydnnettiin
nyt neljdnnen kerran, ja se
on 100,000 markkaa eli yhta
suuri  kuin kaunokirjalli-
suuden Finlandia-palkinto.

Tieto-Finlandian saajan va-
litsi kolmen hengen raati, jo-
hon kuuluivat dosenttiSeppo
Zetterberg puheenjohtajana
ja jasenind professori Nils
Mustelin ja dosentti Riitta
Nikula. Raati teki valintansa
viime vuonna ilmestyneista tie-
tokirjoista. Mitddn ehdokas-
asettelua ei palkintoon kuulu.

Tavan mukaan raati antoi
myds kunniamainintoja. Kun-
niaa saivat Nils Edelmannin
”Viisaita ja veijareita geo-
logian maailmassa’, Varpu
Lindstréomin "Uhmattret”, jo-
ka kertoo suomalaisten siir-
tolaisnaisten vaiheista Kana-
dassa 1890-1930,Pekka Ne-
valaisen ja Hannes Sihvon

toimittaman "Inkeri”, jonka a-

laotsikko on Historia, kansa,

kulttuuri, Ismo Nuujan, Jou-
ni Paarlahden, Risto Palo-
kankaan ja Risto Hamarin
"Kestdvd tulevaisuus”, joka
on ympadristéopas, ja Hannes
Saarisen "Berliini", joka ker-

Marmorisia ja graniittisia
hautakivid

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT , omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

* SUOMI MUSIIKKIA **
CD'll4 tai kasetilla,

Kerro millaista haluat,
tuotamme kasetteja/CD'ita.
Tanssi, viihde, pop, kansan-,
klassista, myds radio-ohjelmia.
Kirjoita toiveesi tai tilaa
mallikasetti, $9.50!
Noora Kangas
411 Shadowood Pkwy.
Atlanta, Ga. 30339
404-953-3183.

too kaupungin kulttuurista ja
historiasta.

Perusteluissaan lautakunta
toteaa, ettd Amazonia on kah-
den tutkijan, biologian ja yh-
teiskuntatieteilijan, saumatto-
man yhteistydén tulos. Kirja
perustuu pitkéalti tekijdiden
omiin tutkimuksiin Eteld-Ame-
rikan sademetsissd. Amazo-
niaa tutkitaan luontona ja
kulttuurina maailmanpolitii-
kan arkipdivdda unohtamatta,
kiittaa raati.

Loistelias kuvitus koostuu
tekijbiden omista ja muiden
ottamista valokuvista seké
paikallisten nuorten varik-
k&aastad, hellyttavésta taitees-
ta, raati toteaa.

Tieto-Finlandian myo&ntaé
Suomen kirjasdatid. Palkinto
annetaan ansiokkaalle koti-
maiselle teokselle, joka esit-
telee uutta tutkimusta tai ha-
vainnollistaa yleistajuisesti tie-
toa tai ottaa ajankohtaisesti
kantaa.

Johan Scottille
Ars Fennican

Taidemaalari Johan Scott sai dskettdin Fennica
kuvataidepalkinnon, joka on Suomen suurin vuosit-
tain myénnettévé kultturipalkinto ja Pohjoismaiden

suurin kuvataidepalkinto.

Palkintosumma on 150,000 markkaa. Palkintoon
liittyy myds ndyttelykierros kolmessa Suomen mu-
seossa ja monikielinen julkaisu, joka esittelee pal-

kinnonsaajan tuotantoa.

Palkinnon luovutti Johan
Scottille ruova Tellervo Koivis-
to Helsingissd Ulkomaisen
taiteen museossa. Palkinnon
mydntdd Henna ja Pertti Nie-
mistén Kuvataidesditié Ars
Fennica. Palkinto my&énnet-
tiin toisen kerran.

Johan Scott on Suomen
kansalainen, mutta asuu Tuk-
holmassa ja osan vuodesta
Ahvenanmaalla. Toistaiseksi
Scott on tunnetumpi Ruotsis-
sa kuin Suomessa.

Ars Fennicaa varten oli eh-
dolla kymmenen kuvataiteili-
jaa, joista englantilainen asi-
antuntija Catherine Lampert
valitsi palkinnon saajan.

Lampert toteaa  valin-
neensa Johan Scottin, koska
tdmé&n viime vuosina kéasit-
telmat kuvalliset ongelmat ja
niistd kasvaneet teokset o-
soittavat, ettd hdnen panok-
sensataman hetken maalaus-
taiteessa on omaperéinen.
Han myds huomauttaa, ettei

paatosta ollut helppo tehds,
koska monet maaalariehdok-
kaista tekevat erityisen vah-
vaa tyota.

ArsFennica-palkinto perus-
tettiin edistdmé&&n suomalais-
ta kuvataidetta ja avaamaan
sille uusia kansainvélisid yh-
teyksid, innostamaan kuvatai-
teilijoita heidan luovassa ty6s-
sdan sekd valmistamaan suu-
ren yleisén mielenkiintoa ja
arvostusta kuvataiteita koh-
taan.

Johan Scottin Ars Fennica-
nayttelykierros avaa Amos An-
dersonin taidemuseossa Hel-
singisséd loka-marraskuussa.
Seuraava kohde on K.H. Ren-
lundin museo Kokkolassa ja
viimeinen Joensuun taide-
museossa.

Johan Scottin téit4 on Suo-
messa nédhty aiemmin yksityis-
néyttelyissd Ahvenanmaalla
jaHelsingiss4. Lisaksi han on
ollut mukanayhteisnayttelyis-
Sa.

The right flight to

Helsinki

For more information,
contact your travel agent
or SAS at 1-800/221-2350.

Fly SAS from North America to Helsinki and enjoy a convenient transfer via
Copenhagen Airport. A welcome retreat from the crowds of other European
airports, Copenhagen offers travelers hassle-free connections. Several
daily flights to Helsinki allow you to connect directly from your transatlantic flight,
or linger and take advantage of wonderful tax free savings at Copenhagen
Airport's large shopping center. Mileage Plus and OnePass members earn
mileage credit that may be redeemed later for free travel awards on SAS.
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